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IVADAS

Europos Sajungos (toliau - ES) Dvyniy projekty pagrindinis tikslas — tam tikrose ES nustatytose
Salyse (pvz. (potencialiose) kandidatése j ES valstybes nares) stiprinti administracinius gebé&jimus.
Pagrindinis dokumentas, kuriame nustatyta dalyvavimo Dvyniy projektuose tvarka - Europos Komisijos
(toliau — EK) parengtas ir nuolat atnaujinamas ES Dvyniy programos vadovas (toliau — Dvyniy vadovas).
Kiekvieno Dvyniy projekto jgyvendinimui pasiraSoma ES Dvyniy projekto sutartis (toliau — Dvyniy
projekto sutartis) tarp:

. Dvyniy projekta jgyvendinancios institucijos, kaip ES valstybés narés partnerés,
. Valstybés - paramos gavéjos institucijos,
. ES delegacijos ar kitos Dvyniy sutartj sudarancios institucijos (angl. Contracting Authority)

paramos gavéjos valstybéje.

Metodikos paskirtis

Metodikoje aptariami Dvyniy projekty jgyvendinimo, administravimo ir koordinavimo klausimai, su
kuriais susiduria Siuos projektus jgyvendinancios Lietuvos institucijos.

Lietuvos Respublikos institucijos, jgyvendindamos Dvyniy projektus, derina taikomus teisés aktus su
Dvyniy sutartyje nustatytomis salygomis, dél ko atsiranda specifiné — Lietuvos institucijoms budinga -
praktika. Si specifika, kylanti dél Dvyniy sutarties nuostaty derinimo su LR teisés akty taikymu, pateikiama
Sioje metodikoje.

Atkreiptinas démesys | tai, kad metodikos tikslas néra aiSkinti Dvyniuy sutarties ar Dvyniy
vadovo nuostatas.

I' Metodikoje pateikiamos taikomos praktikos, taciau tai néra baigtinis galimy varianty (praktiky)
sarasas.

Galimos visos praktikos, kurios neprieStarauja Dvyniy sutarciai ir LR teisés aktams bei atitinka
jistaigos vidaus tvarkas, procediiras.

Istaigos pacios nustato taikomg praktika (tvarka), atsizvelgdamos | konkretaus Dvyniy projekto salygas
\ir savo jstaigos specifika, galimybes. /

Rekomenduotina prie§ jgyvendinat Dvyniy projekta, praktika, kuri bus taikoma jgyvendinant
projekta, pristatyti visiems asmenims, dalyvausiantiems projekto jgyvendinime: tiek ekspertams, kad jie
zinoty darbo specifika, atlyginimo ir i§laidy kompensavimo galimybes, tiek administruojanc¢iam personalui.

Reglamentuojantys dokumentai
Igyvendinant Dvyniy projekta, reikia laikytis reikalavimy, nustatyty:
- Dvyniy sutartyje, kuri sudaroma pagal Dvyniy vadova,
- susijusiuose LR teisés aktuose,
- istaigos vidaus tvarkose ir procediirose.



TEISES AKTAI

DVYNIY PROJEKTO JSTAIGOS VIDAUS
SUTARTIS TVARKOS/PROCEDUROS

REIKALAVIMAI
DVYNIY

PROJEKTUI
JGYVENDINTI

Susije teisés aktai

Pagrindinius ~ dalyvavimg  tarptautiniuose  vystomojo  bendradarbiavimo  projektuose
reglamentuojancius teisés aktus galima rasti LR uZsienio reikaly ministerijos internetiniame puslapyje,
adresu http://urm.lt/default/It/dp-teisine-baze.

I DALIS. PROJEKTU JGYVENDINIMO, ADMINISTRAVIMO IR
KOORDINAVIMO BENDRIEJI KLAUSIMAI

Igyvendinant projekta iSskirti ir Sioje metodologijoje aptarimai Sie aktualiausi Dvyniy projekty
jgyvendinimo, administravimo ir koordinavimo bendrieji klausimai:

1.1. Projekta vykdanciy/administruojanciy darbuotojy paskyrimas: dokumentas, kuriuo paskiriami
darbuotojai.

1.2. Projekto valdymo iSlaidy kompensacijos planavimas ir planavimo jforminimas.

1.3. Jungtinés veiklos (konsorciumo) sutartis su uzsienio institucijomis.

1.4. Jungtinés veiklos sutartis su Lietuvos institucijomis.

1.5. Budai, kuriais jau laim¢jus Dvyniy projekta, jo vykdymui/administravimui galima pasitelkti
Dvyniy projekto pasiiilyme nenumatyta Lietuvos institucija.

1.6. Projektams skirty viesyjy pirkimy vykdymas Lietuvoje ir uzsienyje.

1.1. Projekta vykdanciu/administruojanciy darbuotojy paskyrimas: dokumentas, kuriuo
paskiriami darbuotojai

Nei Dvyniy sutartyje, nei Dvyniy vadove néra jtvirtinta institucijos, jgyvendinan¢ios Dvyniy
projekta, pareiga priimti jsakyma ar kitg vidaus teisés akta, kuriuo biity patvirtinta projekta
administruojanciy asmeny grupé. Taciau atsizvelgiant i gero valdymo principa, siekiant uztikrinti aiskia
atsakomybe, finansavimo Saltiniy aiSkumg ir apmokéjima i§ Dvyniy projekto 1éSy (tokiu biidu taupant
valstybés léSas), rekomenduotina, laiméjus projekta, jstaigos vadovo ar jo jgalioto asmens
jsakymu/potvarkiu paskirti projekta administruojancius darbuotojus (projekto administravimo grupe),


http://urm.lt/default/lt/dp-teisine-baze

apibrézti kiekvieno i8S jy funkcijas (atsakomybe) bei numatyti, kad $iy asmeny darbas, vykdant su projektu
susijusias funkcijas, apmokamas Dvyniy projekto léSomis.

Jeigu atskiry administravimo grupe sudaranciy asmeny indélis j projekto jgyvendinimg bus
minimalus, siiilytina paciai institucijai spresti, ar §iy minimaly vaidmen;j atliksian¢iy asmeny darbas taip
pat bus apmokétas Dvyniy projekto 1€Somis.

Paprastai projekto administravimo grup¢ sudaro: finansininkas, projekto koordinatorius (projekto
vadovas), vieSinimo specialistas. Atsizvelgiant j tai, kad projekty jgyvendinimui reikalinga atlikti ir
pirkimais susijusius dokumentus, siiilytina j projekto administravimo grupe jtraukti ir asmenj, turintj
viesiesiems pirkimams atlikti reikalingy ziniy. Jgyvendinant projektus, neretai tenka susidurti su teisiniais
klausimais (pvz., rengiant jungtinés veiklos sutartis ar jy keitimus, sprendziant su vieSojo pirkimo sutar¢iy
vykdymu susijusius klausimus). Todél siiilytina j administravimo grupe jtraukti ir teisininkg. Jgyvendinant
projektus, tenka nemazai susidurti ir su jvairiais personalo klausimais. Todél institucijai siiilytina
apsvarstyti, ar néra tikslinga projekto jgyvendinimui pasitelkti ir personalo darbuotoja.

Auksc¢iau pamineétas jstaigos vidaus teisés aktas gali apimti ne tik projekta administruojancius
darbuotojus, bet ir projekto ekspertus. Taciau prie$ nusprendziant | aptariamg vidaus teisés akta jtraukti ir
ekspertus, sitilytina jvertinti ta aplinkybe, kad projekto jgyvendinimo eigoje ekspertai gali daznai kisti, del
ko gali tekti ne kartg keisti minimg vidaus teisés akta. Tokiu atveju sitilytina j aptariamg jsakyma/potvarkj
itraukti visus projekto jgyvendinimo eigoje galimus pasitelkti ekspertus, 1§ kuriy konkreciai misijai buty
paskiriamas konkretus pasirinktas ekspertas.

Kadangi uz darba projekte jstaigos siun¢iamiems ekspertams apmokama projekto IéSomis, tokiu biidu
sutaupant Siy asmeny darbo uzmokesCiui skirtas biudzeto 1éSas, sitlytina jstaigoms, siunciancioms
ekspertus, jvertinti, ar néra tikslinga auk$c¢iau paminétame jsakyme numatyti eksperty iSvyky metu juos
pavaduosiancius asmenis, kuriems uz pavadavimg biity papildomai apmokama.

Atkreiptinas démesys 1] tai, jog projekto administravimo grupés paskyrimas bei ja sudaranc¢iy asmeny
darbo, susijusio su projektu, apmokéejimo projekto 1¢éSomis klausimas néra tiesiogiai susijes su tuo, ar
projekto grupe sudarantiems asmenims $iy funkcijy vykdymas yra jy tiesioginis darbas, kurj jie privalo
atlikti pagal pareigybés aprasyma. Darbuotojai, kuriems projekto administravimas yra jy tiesioginis darbas,
auksSc¢iau paminétu jsakymu taip pat gali biiti jtraukiami j projekto administravimo grupe, tokiu biidu jiems
uztikrinant apmokéjima 1§ projekto 1&sy.

Pavyzdinis jsakymo ,,Dél Dvyniy projekto administravimo grupés sudarymo* turinys’:
1.Sudarau sig valdymo grupe Dvyniy projektui jgyvendinti:

1.1. (nurodomas skiriamas asmuo) — projekto valdymo grupés vadovas/projekto vadovas,
atsakingas uz sprendimy, susijusiy su Dvyniy projekto administravimu ir valdymu, parengimg ir sitilyma
Jstaigos vadovui ir jstaigai skirtos projekto valdymo islaidy kompensacijos planavimg ir panaudojima;

1.2. (nurodomas skiriamas asmuo) — projekto koordinatorius, atsakingas uz bendrg Dvyniy
projekto administravimo priezitira, valdymo grupés darbo koordinavimg, Dvyniy projekto administraciniy
klausimy su partneriais koordinavima bei jgyvendinima, partneriy konsultavima;

1.3. (nurodomas skiriamas asmuo) — projekto finansininkas, atsakingas uz bendrg viso Dvyniy
projekto finansinj administravimg: projekto finansinius klausimus ir jstaigos apskaitos, susijusios su
Dvyniy projekto jgyvendinimu, tvarkyma;

1.4. (nurodomas skiriamas asmuo) — projekto teisininkas, atsakingas uz teisinius klausimus;

! Jsakymo turinys yra pavyzdinio pobudZio, jame nurodytos funkcijos gali biti pavestos tiek vienam, tiek keliems asmenims.



1.5. (nurodomas skiriamas asmuo) - projekto vieSyjy pirkimy specialistas, atsakingas uz
projektui skirty vieSyjy pirkimy organizavima, pirkimo sutar¢iy sudaryma bei pirkimo sutar¢iy vykdymo
priezitirg. Tuo atveju, jei projektui skirti pirkimai vykdomi Lietuvoje ir, vadovaujantis teisés aktais, juos
atlikti gali pirkimo organizatorius, projekto vieSyjy pirkimy specialistas atlieka pirkimo organizatoriaus
funkcijas.

1.6. (nurodomas skiriamas asmuo) - projekto vieSinimo specialistas, atsakingas uz projekto
vieSinimo plano parengimg ir jame numatyty vieSinimo priemoniy panaudojima.

2. Nurodau jsakyme nurodyty darbuotojy darbo laiko apskaitos ziniarasStyje nurodytg darbo
uzmokescio dalj pagal faktiskai dirbtg laikg apmokéti Dvyniy projekto valdymo iSlaidy kompensacijos
dalies 1¢Somis.

1.2. Projekto valdymo iSlaidy kompensacijos planavimas ir planavimo jforminimas
Svarstyti variantai:

1.  Projekto valdymo islaidy kompensacijos panaudojimas suplanuojamas ir jtraukiamas j jstaigos
poreikiy ir pirkimy plang. Atskiroms i$laidy riiSims (pvz., dél eksperty misijose naudojamy mobiliy telefony
iSlaidy, pazintinio vizito organizavimo) priimami atskiri jstaigos vadovo ar jo jgalioto asmens jsakymai.

2.  Oficialiu jstaigos dokumentu valdymo iSlaidy kompensacijos panaudojimo planavimas néra
jforminamas.
3. Oficialiu jstaigos dokumentu planuojamos ir patvirtinamos tik administravimo i$laidos.

Atkreiptinas démesys, kad projekto valdymo iSlaidy kompensacijos klausimai aptariami ir Sios
Metodologijos 3 dalyje ,,Finansy valdymo klausimai‘.

Rekomenduotina:

Dvyniy sutartis projekty valdymo islaidy kompensacijos planavimo jforminimo klausimo sprendimo
nereglamentuoja ir §j klausimg palieka projekta jgyvendinancios jstaigos diskrecijai. Siekiant uztikrinti
skaidry finansy valdyma ir racionaly 1éSy naudojimg, rekomenduotina i§ anksto planuoti biisimy iSlaidy
kategorijas ir jas jtraukti  jstaigos poreikiy ir pirkimy plana.

Atkreiptinas démesys | tai, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. geguzés 14 d. nutarimu
Nr. 543 (toliau — Nutarimas) patvirtinty (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. gruodzio 16 d.
nutarimo Nr. 1313 redakcija) Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir savivaldybiy biudZety sudarymo
ir vykdymo taisykliy 55 punkte nustatyta, kad biudZetiniy jstaigy kitos 1€Sos turi biiti naudojamos pagal
patvirtintg samatg jstaigos funkcijoms atlikti. Kitos 1éSos minéto Nutarimo 55 punkte, be kita ko,
apibréziamos kaip i$laidos: tarptautiniy ir uzsienio organizacijy léSos, skirtos ankstesniais biudzetiniais
metais turétoms dalyvavimo jy organizuojamose programose, projektuose ir tyrimuose iSlaidoms
kompensuoti (minimo Nutarimo 55.3 papunktis); kitos jplaukos, gautos i$ juridiniy ir fiziniy asmeny tam
tikroms nenumatytoms biudzetiniy jstaigy programy sagmatose i§laidoms padengti ir kurios néra gautos kaip
asignavimai (55.8 papunktis).

Galimy valdymo iSlaidy kompensacijos panaudojimo sri¢iy nebaigtinis sgrasas nurodytas
Metodologijos 3 dalyje ,,Finansy valdymo klausimai“.

1.3. Jungtinés veiklos (konsorciumo) sutartis su uzsienio institucijomis
Svarstyti variantai:

1. Sutartys su uZsienio partneriais sudaromos pries teikiant Dvyniy pasitlyma.

2.  Pagrindinés salygos su uZsienio partneriais suderinamos prie$ teikiant pasitilymg. Taciau pati
sutartis pasiraSoma jau laime¢jus Dvyniy pasiiilyma.



3. Jungtinés veiklos sutartis nesudaroma. Tai taikoma tuo atveju, jei Dvyniy projektg kartu su
uzsienio institucija jgyvendina ne Lietuvos institucija, bet pavienis Lietuvos institucijos darbuotojas,
projekte dalyvaujantis kaip ekspertas. Siuo atveju Lietuvos institucija projekte nedalyvauja ir projekto
valdymo iSlaidy kompensacijos 1¢8y dalies negauna.

Rekomenduotina:

Tuo atveju, jeigu Lietuvos institucija Dvyniy projekta jgyvendina kartu su kitos Salies institucija,
visais atvejais rekomenduotina sudaryti jungtinés veiklos sutartj. Tai taikytina tiek tam atvejui, kai Lietuvos
institucija yra vyresnysis partneris, tiek tam atvejui, kai Lietuvos institucija yra jaunesnysis partneris. Tik
pasiraSius jungtinés veiklos sutartj, Lietuvos institucija jgis teis¢ gauti dali projekto valdymo iSlaidy
kompensacijos.

Jeigu Lietuvos institucija projekte dalyvauja su keliomis uzsienio institucijomis, tarp visy S$iy
institucijy gali biiti pasirasyta tiek viena bendra konsorciumo sutartis; tiek atskiros sutartys su kiekviena i§
partneriy. Taciau biitina jvertinti tg aspekta, jog daugiaSalés sutarties derinimas/keitimas ir pasiraSymas
paprastai pareikalauja daugiau laiko nei atitinkamas dviSalés sutarties parengimas.

Jungtinés veiklos sutartyje rekomenduotina aptarti Sias salygas: atsakingaji partnerj, atstovausiantj
partnerius santykiuose su Europos Komisija, partneriy funkcijas, skiriamus ekspertus, atsiskaitymo tvarka,
ataskaity teikimo tvarka, avansinius ir galutinius moké¢jimus, projekto valdymo islaidy kompensacijos
pasidalinima, eksperty dieny pasidalinima, autorines teises bei taikyting teis¢ ir kilusiy gincy nagrinéjimo
tvarka, pirmenybe teikiant taikiam gin¢y sprendimui.

Paprastai pagrindinis deryby tarp partneriy objektas yra projekto valdymo islaidy kompensacijos tarp
partneriy paskirstymas, tod¢l visais atvejais rekomenduotina §j klausimag suderinti (bent jau elektroniniu
pastu) iki Dvyniy projekto laimejimo.

Metodologijos priede Nr. 1 pateikiamas pavyzdinis dviSalés jungtinés veiklos sutarties tarp Lietuvos
(kai Lietuvos institucija yra vyresnysis partneris) ir uzsienio Salies (kai uZsienio Salies institucija yra
jaunesnysis partneris) pagrindiniy nuostaty turinys angly kalba (Zr. prieda Nr. 1.). Atkreiptinas démesys j
tai, kad Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos jstatymo 9 straipsnyje numatyta, kad sandoriai su uzsienio
valstybiy fiziniais ir juridiniais asmenimis sudaromi valstybine ir kita abiem puséms priimtina kalba.

1.4. Jungtinés veiklos sutartis su Lietuvos institucijomis
Svarstyti variantai:

1. Jungtinés veiklos sutartis sudaroma pries teikiant pasitilyma.

2. Jungtinés veiklos sutartis sudaroma laiméjus Dvyniy pasitilymui, i$skyrus atvejus, kai partneris
yra institucijos steigéjas, t. y., steigéjas su pavaldZiomis institucijomis jungtinés veiklos sutar¢iy nesudaro.
Steigéjas konkreciy veikly atlikimui skiria ekspertus. [staiga, siuncianti ekspertus, negauna valdymo islaidy
kompensacijos.

3. Jungtinés veiklos sutartys nesudaromos. Dvyniy projekto administravimui pasitelkiami atskiry
institucijy ekspertai. Institucijos uz ekspertus valdymo islaidy kompensacijos negauna.

Rekomenduotina:

Teisinis pagrindas institucijai gauti projekto valdymo islaidy kompensacijg atsiranda tik tuomet, kai
jos dalyvavimas Dvyniy projekte yra jteisintas tam tikru dokumentu. Pagal susiklosCiusig praktika bei
Lietuvos Respublikoje galiojancig teising baze tokiu dokumentu gali buti jungtinés veiklos sutartis
(Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.969 str.) ir paslaugy teikimo sutartis (aptariama Metodologijos
1.5 dalyje ,,Budai, kuriais jau laiméjus Dvyniy projekta, jo vykdymui/administravimui galima pasitelkti



projekto pasitilyme nenumatytg Lietuvos institucijg). Atsizvelgiant ] tai, rekomenduotina Lietuvos vie$ojo
administravimo institucijoms, igyvendinan¢ioms Dvyniy projektus, visais atvejais sudaryti jungtinés
veiklos sutartis, iSskyrus tuos atvejus, kai institucijos dalyvavimas yra minimalus (pvz., vienas ar du
institucijos darbuotojai kaip ekspertai dalyvauja minimaly dieny skaiCiy) ir jungtinés veiklos sutarties
parengimas/derinimas pareikalauty neproporcingai daug islaidy bei sukelty neproporcingai didele
administracing nastg institucijai.

Sitilytina pagrindines nuostatas, t. y. partneriy indélj, funkcijas (kuris 1§ partneriy skiria Lietuvos
projekto vadova, Nuolatinj Dvyniy patar¢jg, ekspertus) bei valdymo islaidy kompensacijos pasiskirstyma,
aptarti prie§ teikiant Dvyniy pasiiilymg pasiraSomoje jungtinés veiklos sutartyje. Laiméjus Dvyniy
pasitilymg, sitlytina pasirasyti Sios sutarties papildyma, kuriame buty detaliai nurodytos kiekvieno i$
partneriy funkcijos, apmokéjimo tvarka ir kitos aktualios nuostatos.

Ivertinus Lietuvos Respublikos civilinio kodekso LI skyriuje ,,Jungtiné veikla (partnerysté) jtvirtinta
Sios sutarties teisinj reglamentavima, darytina iSvada, kad aplinkybé, jog Dvyniy projekta igyvendinancias
institucijas sieja pavaldumo santykiai, neturéty biiti faktorius, jtakojantis sprendimg nesudaryti jungtinés
veiklos sutarties.

Jeigu Dvyniy projekta igyvendina daugiau kaip dvi Lietuvos institucijos, tarp visy institucijy gali biiti
pasiraSyta bendra jungtinés veiklos sutartis (triSalé/keturSalé) arba atskiros jungtinés veiklos sutartys.
Institucijai priimant sprendima, kurj i§ minéty varianty pasirinkti, biitina jvertinti aspekta, jog daugiasalés
sutarties derinimas/keitimas ir pasiraSymas paprastai pareikalauja daugiau laiko nei atitinkamas dvisalés
sutarties parengimas.

Jungtinés veiklos sutartyje turéty biiti aptartos $ios nuostatos: vadovaujanti institucija (atsakingasis
partneris), funkcijy pasidalinimas, atsiskaitymai, ataskaity teikimo tvarka, avansiniai ir galutiniai
mokeéjimai, projekto valdymo iSlaidy kompensacijos pasidalinimas, eksperty dieny pasidalinimas, autorinés
teisés, gincy sprendimo tvarka, prioritetg teikiant taikiam gincy sprendimui.

Metodologijos priede Nr. 2 pateikiamas pavyzdinis triSalés jungtinés veiklos sutarties tarp Lietuvos
institucijy, sudaromos pries teikiant Dvyniy pasitilyma, pagrindiniy nuostaty turinys (Zr. priedg Nr. 2).

Metodologijos priede Nr. 3 pateikiamas pavyzdinis laiméjus Dvyniy pasitilyma sudaromo papildomo
susitarimo prie triSalés jungtinés veiklos sutarties pagrindiniy nuostaty turinys (Zr. priedg Nr. 3).

D¢l institucijos pasitelkimo administravimui, t. y., projekto finansiniam ir administraciniam
valdymui:

Vadovaujantis nuo 2017 m. sausio 1 d. jsigaliojusio Lietuvos Respublikos vystomojo
bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos jstatymo (toliau — Jstatymas) 7 straipsnio 4 dalies 2 punktu,
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. kovo 26 d. nutarimu Nr. 278 patvirtinto Valstybés ir
savivaldybiy institucijy ir jstaigy vystomojo bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés
pagalbos teikimo tvarkos apraso (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2017 m. vasario 22 d. nutarimo Nr.
129 redakcija) 85 punktu, institucija, priemusi sprendimg teikti paraiska dalyvauti jgyvendinant tarptautiniy
donory skelbiamg projekta, paraiSka turi teikti ir projekta jgyvendinti savarankiskai, arba kartu su Centrine
projekty valdymo agentiira (toliau — CPVA). Institucija savarankiskai gali teikti paraiSkg ir jgyvendinti
projekta tik tokiu atveju, jei ji gali pati parengti paraiska ir, jeigu laimi jos pasiiilymas, uZtikrinti
administracinj ir finansinj projekto valdyma efektyvesniu biidu, racionaliai naudodama jai skirtas 1éSas.
Gebe¢jima efektyvesniu biidu, racionaliai naudojant jai skirtas 1€Sas, teikti paraiSkas dalyvauti jgyvendinant
tarptautiniy donory skelbiamus projektus ir uztikrinti administracinj ir finansinj projekto valdyma
institucija turi vertinti pagal Siuos Apraso 86 punkte numatytus kriterijus:

e per paskutinius trejus metus institucija sékmingai parengé bent vieng paraiska dalyvauti
igyvendinant tarptautiniy donory skelbtg projekta, kurio vert¢é — ne mazesné kaip 70 procenty



numatomo administruoti projekto vertes, ir sékmingai atliko administracinj ir finansinj $io projekto

valdyma. Projektas turi biiti baigtas, o jo administracinis ir finansinis valdymas atliktas tik pacios

institucijos pajégumais.

e institucijoje dirba pakankamai kvalifikuoty darbuotojy, galin¢iy uztikrinti sékmingg paraiSkos
parengimg ir projekto finansinj ir administracinj valdyma. Darbuotojy skaicius ir jy kompetencijos
reikalavimai nustatomi atsizvelgiant j projekto sudétingumg, trukme ir apimtj. Institucija,
pageidaujanti pati rengti paraiska ir uztikrinti finansinj ir administracinj projekto valdyma, privalo
turéti ne maziau kaip vieng darbuotoja, kuris per paskutinius trejus metus yra sékmingai parenges
ar dalyvaves rengiant bent vieng sékmingai parengtg paraiska dalyvauti jgyvendinant tarptautiniy
donory skelbtg projekta ir atlikes bent vieno tarptautiniy donory 1€Somis finansuoto projekto, kurio
verté — ne mazesn¢ kaip 70 procenty numatomo administruoti projekto vertés, administracinj ir
finansinj valdymg. Darbuotojo administruotas projektas turi biiti sé¢kmingai jgyvendintas.

Apie vertinimo rezultatus ir priimtg sprendimg dél projekto paraiskos rengimo institucija turi
informuoti UZsienio reikaly ministerija per 5 darbo dienas nuo vertinimo atlikimo (Apraso 88 punktas).

Tuo atveju, jei institucija, priémusi sprendima rengti paraiSka dél dalyvavimo projekte, pagal
Istatymo ir Apraso reikalavimus, neturi teisés rengti paraiSkos be CPVA, ji turéty kreiptis | CPVA ir
paraiska Dvyniy projektui rengti kartu su CPVA. Apraso 87 punkte numatyta, kad, jeigu kartu su CPVA
parengta projekto paraiska laimi tarptautiniy donory konkursg, administracinj ir finansinj projekto valdyma
atlieka CPVA. Taigi, pagal auks€iau paminéty teisés akty reikalavimus gebéjimas sékmingai parengti
paraiska ir s€¢kmingai atlikti projekto finansinj ir administracinj valdyma vertinamas kartu ir yra neatsiejami
vienas nuo kito. Siy teisés normy neatitikty tokia faktiné situacija, kuomet institucija paraiska rengia kartu
su CPVA, o projekto finansinj ir administracinj valdyma atlieka pati institucija.

Institucijos ir CPVA santykiai rengiant paraiska ir jgyvendinant projekta biity reglamentuojami
jungtinés veiklos sutartyje, kurios projekta parengia CPVA. Uz projekty administracinj ir finansinj valdyma
CPVA sumokama pagal Uzsienio reikaly ministerijos patvirtintas ir su Lietuvos Respublikos finansy
ministerija suderintas jkainiy nustatymo taisykles (Apraso 89 punktas).

Auksciau paminéti teisés akty reikalavimai, reglamentuojantys institucijy teis¢ rengti paraiskas ir
administruoti projektus savarankiskai ar kartu su CPVA, taikomi nepriklausomai nuo to, ar institucija
projekte numato dalyvauti savarankiskai (be uzsienio Salies partnerio), ar kaip vyresnysis projekto partneris,
ar kaip jaunesnysis projekto partneris.

Apibendrinant tai, kas aukS¢iau iSdéstyta, darytinos Sios iSvados:

institucija sprendima, Kas atliks projekto finansinj ir administracinj valdyma (ji pati ar CPVA),
atsizvelgdama | ApraSo 86 punkte numatytus kriterijus, turi priimti dar iki pasitilymo (paraiSkos)
pateikimo;

jel institucija neatitinka bent vieno i§ Apraso 86 punkte numatyty kriterijy, ji paraiska turi rengti
kartu su CPVA. Tokiu atveju projekto finansinj ir administracinj valdyma turi atlikti CPVA;

jungtinés veiklos sutartis tarp CPVA ir institucijos pasiraSoma iki parai§kos (projekto) pateikimo;

be CPVA jokia Kita institucija ar privatus tikio subjektas projekto finansiniam ir administraciniam

valdymui pasitelkta negali biiti.
Atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos
jstatymo 1, 2, 7, 8, 9 ir 11 straipsniy pakeitimo ir jstatymo papildymo 11! straipsniu jstatymo projekto
aiSkinamajame raSte iSdéstyta istatymo tiksla - sustiprinti uZsienyje jgyvendinamy vystomojo
bendradarbiavimo projekty valdymo ir administravimo geb¢jimus, kurie bty sutelkti CPVA; projekty
rengimo ir administravimo specifing patirtj koncentruoti, ugdyti ir iSlaikyti vienoje institucijoje, tokiu budu
uztikrinant Lietuvos institucijy rengiamy pasiilymy auks$tg kokybe ir tinkamg tokiy projekty



administravima bei ] Jstatymo straipsnio 4 dalies 2 punkte, Apraso 85-86 punktuose numatytus Kriterijus,
manytina, kad tokiu atveju, jei institucija numato projekte dalyvauti kaip jaunesnysis projekto partneris, ir
vyresnysis projekto partneris (uzsienio Salies institucija) jsipareigoja parengti visa paraiska, uztikrinti
institucijos parengtos pasitilymo dalies (gyvenimo aprasymy, veikly, institucijos privalumy aprasymo, kity
pasitlymo dokumenty) jvertinimg ir atitikimg projekto apraSymo (angl. fiche) ir Dvyniy programos vadovo
reikalavimams bei atlikti viso projekto finansinj ir administracinj valdymg (jskaitant Lietuvos dalies),
ApraSo 86 punkte numatyti kriterijai institucijai néra taikytini.

1.5. Budai, kuriais jau laiméjus Dvyniy projekta, jo vykdymui/administravimui galima
pasitelkti projekto pasiiilyme nenumatyta Lietuvos institucija

Dvyniy pasitlymus gali teikti: 1. vieSojo administravimo institucijos ir, 2. kaip nurodoma Dvyniy
programos vadove ,,pusiau valstybinés institucijos, kurioms Europos Komisija yra suteikusi ,,jgaliotosios
institucijos* (angl. mandated body) statusg (pvz. vieSosios jstaigos). Kiti vieSieji ir juridiniai asmenys,
neturintys ,,igaliotosios institucijos* statuso Dvyniy pasitilymy teikti neturi teisés.

Dvyniy projektus administruoti gali: 1. vieSojo administravimo institucijos; 2. ,,jgaliotosios
institucijos*; 3. kiti viesieji ir privatiis tkio subjektai, turintys teis¢ verstis atitinkama veikla.

Institucijos, kurios nurodytos Dvyniy pasiiilyme, projekto vykdymui, jgyvendinimui ir
administravimui pasitelkiamos be vieSojo pirkimo, sudarant jungtinés veiklos sutartj (aptariama
Metodologijos 1.3-1.4 dalyse).

Projekto finansiniam ir administraciniam valdymui gali biiti pasitelkta tik CPVA. Ji yra pasitelkiama
dar iki Dvyniy projekto pasitilymo pateikimo sudarant jungtinés veiklos sutartj (aptariama Metodologijos
1.4 dalyje).

Jeigu poreikis tam tikrg institucija pasitelkti Dvyniy projekto vykdymui, jgyvendinimui paaisSkéja tik
laiméjus Dvyniy projekta, norint pasitelkti tiek vieSojo administravimo institucija, tiek ,,jgaliotaja institucija
“butina atlikti pirkimo procediiras vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu (aptariama Metodologijos 1.6
dalyje). Atkreiptinas démesys | tai, kad VieSyjy pirkimy jstatymas netaikytinas tik iSimtiniu Viesyjy
pirkimy jstatymo 6 straipsnio 12 punkte numatytu atveju: paslaugy pirkimams, kai juos perkancioji
organizacija atlieka i§ kitos perkanciosios organizacijos arba i§ perkanc¢iyjy organizacijy asociacijos,
turin¢iy tokioms paslaugoms teikti iSimtine teise, suteikty istatymu ar paskelbtu jo jgyvendinamuoju teisés
aktu, kurio nuostatos atitinka Sutarties dél ES veikimo nuostatas, pirkimams.

1.6. Projektams skirty vieSyjy pirkimy vykdymas Lietuvoje ir uZsienyje
Svarstyti variantai:

1.  Visi pirkimai atlieckami pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymg. Ypatingai
sudetingas pirkimy uzsienyje vykdymas. Darbo grupiy susitikimuose atkreiptas démesys ] tai, kad ilgos ir
sudétingos vieSyjy pirkimy procediiros neretai apsunkina projekty jgyvendinimg.

2.  Pirkimai uzsienyje vykdomi pagal Europos Bendrijos iSoriniy programy pirkimo procediiry
praktinj vadova (2016 m. sausio 15 d. redakcija, versija 2016.0, toliau — PRAG; paskelbta
https://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/index_en.htm_en). Pirkimy pagal PRAG atlikimas,
lyginant su jy vykdymu pagal VieSyjy pirkimy jstatyma, yra paprastesnis. Kadangi, vadovaujantis PRAG,
pirkimy verté néra skaiCiuojama atsizvelgiant j kitus jstaigos to paties tipo pirkimus, galima vykdyti

apklausg 18 vieno ar keliy tiekéjy. Darbo grupiy susitikimuose atkreiptas démesys | tai, jog net ir vykdant
pirkimus pagal PRAG uztikrinamas vieSyjy pirkimy principy laikymasis.
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Dvyniy projektai yra iSimtinai skirti vieSojo sektoriaus eksperty patir€iai ir mokslinéms bei
praktinéms zinioms perduoti institucijai paramos gavéjai tam, kad biity pasiektas galutinis rezultatas. Tai
reiSkia, kad privataus sektoriaus indélio — jrangos arba paslaugy, palyginus su pvz., ES struktiiriniy fondy
projektais, prireikia retai. Taciau yra pirkimy, kuriuos privalu vykdyti kiekvieno Dvyniy projekto atveju.
Pagrindiniai pirkimai visy projekty atveju yra vertimo zodziu ir rastu paslaugos; vieSinimo prekés ir
paslaugos; iSlaidy patikrinimo paslaugos; nuolatinio Dvyniy projekty pataréjo asistenty paslaugos;
nuolatinio Dvyniy projekty pataréjo perkraustymo paslaugos; nuolatinio Dvyniy projekty pataréjo
sveikatos draudimas (jeigu jstaiga atlieka pirkimg, o ne kompensuoja nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui
kaip misijos (komandiruotés) iSlaidas); nuolatinio Dvyniy projekty pataréjo biisto nuoma (jeigu jstaiga
atlieka pirkimg, o ne kompensuoja nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui kaip misijos (komandiruotés)
iSlaidas).

PRAG 1.1 punkte ,Jvadas® numatyta, kad Dvyniy projektams taikomos specialios taisyklés,
numatytos Dvyniy vadove. Dvyniy projektui reikalingy pirkimy vykdymas reglamentuotas Dvyniy vadovo
5 skyriaus 5.12 straipsnyje, 7 skyriaus 7.6 straipsnyje bei Dvyniy sutarties A4 priede “Pirkimy procediiros®,
i kurj nukreipia Dvyniy vadovo 5 skyriaus 5.12 straipsnis ir 7 skyriaus 7.6 straipsnis. Pagal Dvyniy vadovo
7 skyriaus 7.6 straipsnj, jei pirkimg vykdanti valstybés narés jstaiga yra perkancioji organizacija kaip ji
apibrézta ES vieSyjy pirkimy direktyvose, Siy direktyvy nuostatos turi pirmenybe¢ prie§ Dvyniy vadove
iSdéstytas pirkimy nuostatas. Pagal minéta Dvyniy vadovo norma pareigg taikyti Dvyniy vadove jtvirtintas
pirkimy nuostatas (pirkimy taisykles) turi tos jstaigos, kurios néra perkanciosios organizacijos pagal ES
vieSyjy pirkimy direktyvy nuostatas. Pirkimus vykdancio subjekto teisé vykdant pirkimus remtis PRAG
numatyta Dvyniy sutarties A4 priedo “Pirkimy proceduros® 3 skyriuje. Kadangi, kaip minéta, Dvyniy
vadove jtvirtinta ES vieSyjy pirkimy direktyvy pirmenybé prie§ Dvyniy vadovo nuostatas, 0 Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu perkeliamos 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB), nuostatos, Dvyniy
projektams skirtus pirkimus Lietuvos perkanciosios organizacijos privalo vykdyti pagal VieSyjy pirkimy
istatyma.

Viesyjy pirkimy jstatymas nenumato galimybeés $io jstatymo normas taikyti ne pilna apimtimi. Todél
kartu su VieSyjy pirkimy jstatymu privalu taikyti ir visus pojstatyminius teiséS aktus, jskaitant ir
Numatomos vie$ojo pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo metodika (patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 1S-94 (toliau — Metodika).

Vadovaujantis 2017 m. liepos 1 d. jsigaliojusia Metodika, atskirai galima sumuoti to paties tipo
prekiy ir paslaugy reguliariai ir nereguliariai atliekamy pirkimy vertes. Metodikos 2.6. punkte reguliaraus
pobiidZio pirkimo sutartis apibréZiama kaip nuolatiniams pirkimo vykdytojo ir (ar) treCiyjy asmeny
poreikiams tenkinti ar jprastinei veiklai vykdyti pirkimo vykdytojo sudaroma pirkimo sutartis.
Atsizvelgiant i §] sgvokos iSaiSkinimg bei Metodikoje pateiktus reguliariy/nereguliariy pirkimy pavyzdzius,
laikytina, kad dalyvavimas Dvyniy projektuose paprastai nelaikytinas jprastine jstaigos veikla, iy projekty
pirkimai laikytini nereguliariais pirkimais ir jy vertés gali buiti skai¢iuojamos atskirai nuo to paties tipo kity
jstaigos pirkimy verciy. Kaip pavyzdj biity galima pateikti atvejj, kuomet jstaiga jos veiklos vieSinimui
skirty prekiy vertés neprivalo pridéti prie konkretaus Dvyniy projekto vieSinimui skirty vieSinimo prekiy
vertés arba jstaigos veiklai skirtos vertimo paslaugy i8 lietuviy kalbos j angly kalbg pirkimo vertés neprivalo
skai¢iuoti kartu su Dvyniy projektui skirta vertimo i$ angly kalbos j Salies paramos gavéjos kalbg pirkimo
sutarties verte.

Atkreiptinas démesys 1] tai, jog jeigu nereguliarus pirkimas yra atnaujinamas (pvz., tame paciame
projekte sudaromos kelios vertimo paslaugy sutartys), tokiy nereguliariy pirkimy vertés tarpusavyje turi
biiti sumuojamos.
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Praktika rodo, kad daugiausia problemy kildavo vykdant vieSuosius pirkimus uzsienyje. Pagal nuo
2017 m. liepos 1 d. jsigaliojusio VieSyjy pirkimy jstatymo 25 straipsnio 3 dalj supaprastintus pirkimus,
skirtus uzsienyje vykdomiems vystomojo bendradarbiavimo projektams (jskaitant ir Dvyniy projektus)
reglamentuoja Lietuvos Respublikos atstovybiy prie tarptautiniy organizacijy, konsuliniy jstaigy ir
specialiyjy misijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje isigyja prekiy, paslaugy ar darby,
skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atas¢ arba skirty uzsienyje
vykdomiems vystomojo bendradarbiavimo ir kitiems projektams, supaprastinty viesyjy pirkimy tvarkos
aprasas, patvirtintas 2017 m. rugpjicio 31 d. Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro ir Lietuvos
Respublikos uzsienio reikaly ministro jsakymu Nr. V-809/V-188 (toliau — Pirkimy uZsienyje aprasas).
Pagal Pirkimy uzsienyje apraso 4.4 papunktj pirkimas uzsienyje — perkanciosios organizacijos atlickamas
prekiy, paslaugy ar darby pirkimas, su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais) sudarant viesojo pirkimo-
pardavimo sutartj, kai prekiy tiekimo, paslaugy teikimo vieta yra uzsienio valstybés teritorijoje.
Atsizvelgiant | tai, institucijos Dvyniy projektams skirtus supaprastintus pirkimus, kai prekiy tiekimo ar
paslaugy atlikimo vieta yra uzsienio valstybés teritorija (Salis paramos gavéja, pvz. kai perkamos nuolatinio
Dvyniy projekto patar¢jo asistenty paslaugos), turi vykdyti pagal Pirkimy uzsienyje aprasg. Visus
tarptautinius bei supaprastintus pirkimus, kai prekiy tiekimo ar paslaugy suteikimo vieta yra Lietuva (pvz.,
vertimo Lietuvoje paslaugos), turi vykdyti pagal VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas. Paminétina, kad
Pirkimy uzsienyje apraso nuostatos, palyginus su Viesyjy pirkimy jstatymo normomis, yra lankstesnés,
sudaro galimybe pirkima atlikti grei¢iau. Pavyzdziui, Pirkimy uzsienyje aprasas imperatyviai nenustato,
kada privalu vykdyti supaprastintg atvirg konkursa, o kada apklausg. Perkancioji organizacija pirkimo biida
pasirenka atsizvelgdama j konkretaus pirkimo aplinkybes ir salygas (Pirkimy uzsienyje apraso 23 punktas).
Zodziu apklausa ir/ar apklausa apklausiant viena tiekéja gali biti atliekama, kai pirkimo sutarties verté
nevir§ija 20 000 eury (be pridétinés vertés mokescio) (24.1, 26.1 papunkciai). Skirtingai nei pagal VieSyjy
pirkimy jstatyma, pirkimo dokumentai nebiitinai turi biiti rengiami lietuviy kalba (45 punktas). Néra privalu
pirkimo dokumentuose numatyti tiekéjy pasalinimo pagrindus bei kvalifikacijos reikalavimus (52 punktas).
Nustatydama kvalifikacijos reikalavimus, institucija turi teisg, bet neprivalo vadovautis VieSyjy pirkimy
Jstatymo normomis, reglamentuojan¢iomis kvalifikacijos reikalavimy nustatymg ir Tiekéjo kvalifikacijos
reikalavimy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos 2017 m. birzelio 29 d. jsakymu Nr.
1S-105 ,,Dél tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos patvirtinimo* (VieSyjy pirkimy
Jstatymo 25 straipsnio 3 dalis, Pirkimy uzsienyje apraso 53 punktas).

11 DALIS. ZMOGISKUJU ISTEKLIU VALDYMO KLAUSIMAI

Dvyniy projektuose dalijamasi institucijos jgyta atitinkamos srities patirtimi, kurig perteikia turintys
reikiamg kompetencijg, atitinkamos srities specialias Zinias, prakting patirt] bei kitas butinas savybes
konkretiis darbuotojai, valstybés tarnautojai. Dél $ios priezasties reikSmingi su tokiy asmeny skyrimu bei
ju socialinémis garantijomis susije¢ teisiniai bei praktiniai aspektai.

Sioje metodikos dalyje aptariami $ie aktualiausi su asmeny dalyvavimu Dvyniy projektuose susije
klausimai:

2.1. Dvyniy projekty eksperty skyrimo biidai;

2.2. kelionés | misijas ir i§ jy dienos;

2.3. taikytina teisé, nustatant nuolatiniy Dvyniy projekto pataréjy bei eksperty darbo ir poilsio laiko
reZimag misijose;

2.4. atostogy suteikimas ekspertams, esantiems komandiruotéje misijoje;
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2.5. darbuotojy stazo kasmetinéms atostogoms gauti skai¢iavimas misijy metu;

2.6. nuolatiniy Dvyniy projekto patarejy laisvy dieny naudojimas (jy derinimas su atostogomis,
suteikiamomis uz darba Lietuvoje);

2.7. administracines (pagalbines) funkcijas atliekanciy asmeny samdymas valstybéje paramos
gavéjoje;

2.8. papildomy eksperty, lektoriy bei kity asmeny samdymas;

2.9. valstybés pareigiiny dalyvavimas Dvyniy projektuose.

2.1. Dvyniy projekty eksperty skyrimo baidai
Pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus galimi Sie eksperty skyrimo biidai:
2.1.1.siuntimas j komandiruote;
2.1.2.tikslinés atostogos (valstybés tarnautojams);
2.1.3.darbo sutarties sudarymas;
2.1.4.papildomy funkcijy darbo sutartyje nustatymas;
2.1.5.paslaugy teikimo sutarties (jskaitant autoring) sudarymas.

2.1.1. Komandiruotés
Tai dazniausiais praktikoje taikomas ir papras¢iausiai jgyvendinamas eksperty skyrimo atlikti Su
Dvyniy projekty jgyvendinimu susijusias funkcijas (toliau — misijos) jforminimo badas. Sis bidas
taikomas, kai ekspertais skiriami dalyvaujancios Dvyniy projekte jstaigos darbuotojai, taip pat kai
ekspertais pagal darbo sutartis skiriami kity institucijy ir jstaigy valstybés tarnautojais bei darbuotojai.
Komandiruoté jforminama jstaigos vidaus dokumentu (jsakymu, potvarkiu, nurodymu), kuriame
nurodomas komandiruotés tikslas, vieta, trukme, apmokamos iSlaidos ir jy dydis bei kitos reik§mingos

salygos..

2.1.2. Tikslinés atostogos

Valstybés tarnautojui jj 1 pareigas priémusio asmens ir valstybés tarnautojo susitarimu gali buti
suteiktos atostogos dél dalyvavimo ES, tarptautinés organizacijos finansuojamuose paramos teikimo arba
Lietuvos vystomojo bendradarbiavimo ir paramos demokratijai projektuose, kuriuose vykdoma su
valstybés ar savivaldybés institucijos ar jstaigos misija ir strateginiais tikslais nesusijusi veikla uZsienio
valstybéje (Lietuvos Respublikos valstybés tarnybos jstatymo (toliau — Valstybés tarnybos jstatymas) 381
straipsnis).Siuo atveju biitinas eksperto ir jj j pareigas priémusio asmens bendras sutarimas, nes tai néra
valstybés tarnautojo teisé (tai tik galimybe) ir toks jo praSymas neturi biiti besalygiskai tenkinamas.

2.1.3. Darbo sutartys

Su ekspertais taip pat gali biti sudaromos darbo sutartys. Taikant §j biida, darbo sutartys gali biiti
sudaromos tik su kity institucijy ir jstaigy valstybés tarnautojais bei darbuotojais, nes sudaryti darbo sutartis
su savo institucijos ir jstaigos valstybés tarnautojais draudzia Lietuvos Respublikos valstybés tarnybos
jstatymo 17 str. 1 d. 5 p., o ne valstybés tarnautojai su vienu darbdaviu gali sudaryti tik vieng darbo sutartj
(DK 35 str. 1 d. ir Lietuvos Respublikos darbo kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymo
6str.5d.).

Kai darbo sutartys valstybés institucijose sudaromos su kity institucijy ir jstaigy valstybés
tarnautojais, atkreiptinas démesys i Sias aplinkybes:

e jy pareigybés nejskaitomos ] Lietuvos Respublikos Vyriausybés tvirtinamg didziausig leisting

pareigybiy skaiciy (Valstybés tarnybos jstatymo 8 str. 5 d.);
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e Dbitinas leidimas dirbti kitg darbg Valstybés tarnybos jstatymo nustatyta tvarka;

e valstybés tarnautojams leidziama dirbti kita darba ir gauti uz §j darba darbo uzmokestj ar
atlyginima, jeigu tai nesukelia vieSyjy ir privaciy interesy konflikto valstybés tarnyboje, nesudaro
prielaidy valstybés tarnybg panaudoti asmeniniais interesais, nediskredituoja valstybés tarnybos
autoriteto, nekliudo asmeniui, einan¢iam pareigas valstybés tarnyboje, tinkamai atlikti jo
pareigybés aprasyme nustatytas funkcijas, taip pat kai tai néra darbas tose jmonése, jstaigose,
organizacijose, kuriy atzvilgiu valstybés tarnautojas turi valdingus jgaliojimus arba kontroliuoja,
prizitiri jy veikla arba priima kokius nors kitus sprendimus dél tos jmonés, jstaigos ar
organizacijos, ir kai néra kity aplinkybiy, dél kuriy valstybés tarnautojai negali dirbti kito darbo ir
gauti atlyginimo (Valstybés tarnybos jstatymo 16 str. 1 d.). Atsiradus abejonéms, galima kreiptis
1 Vyriausigja tarnybinés etikos komisija su praSymu pareiksti nuomong abejotinu klausimu.

2.1.4. Papildomy funkcijy darbo sutartyje nustatymas

Pagal DK 35 str. 1 d. nustatytg reglamentavimg tas pats darbdavys su vienu darbuotoju gali sudaryti
tik vieng darbo sutartj. Taciau ir pagal $j reglamentavimg vienas darbuotojas pas ta patj darbdavj gali atlikti
skirtingas (papildomas) funkcijas. Darbuotojas ir darbdavys gali susitarti dél papildomy eksperto funkcijy
atlikimo ir tai gali biiti aptarta jau sudarytoje darbo sutartyje arba papildomame susitarime, kuris biity darbo
sutarties dalis.

Atsizvelgiant | DK 140 ir 141 str., Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy istaigy darbuotojy
darbo apmokéjimo jstatymo 1 str.1 d. 4 p. bei siekiant iSvengti dvigubo finansavimo, susitarime dél
papildomy eksperto funkcijy sitilytina atskirai numatyti darbo uzmokescio dydj uz Siy funkcijy atlikima bei
nustatyti, kad kai atliekamos papildomos eksperto funkcijos (jskaitant komandiruotés laikg), mokamas tik
uz papildomy funkcijy atlikimg nustatytas darbo uzmokestis.

2.1.5. Paslaugy teikimo sutartis (jskaitant autoring)

Pagal paslaugy teikimo sutartis (jskaitant autorines) praktikoje ekspertai skiriami re¢iausiai. Sio biido
taitkymo galimybés vertintinos kiekvienu konkre€iu atveju, atsizvelgiant | objektyvias prielaidas bei
aplinkybes. Rekomenduotina §j biidg taikyti samdant ne savo institucijos darbuotojus.

Taikant §j biidg svarbu pabrézti:

e cksperty paslaugos turi biiti perkamos pagal vieSuosius pirkimus reglamentuojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus;

e autorinés sutartys gali biiti sudaromos tik tais atvejais, kai eksperty darbo rezultatas bus autoriy
teisiy objektas, numatytas Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 4 Str.
(originaliis literattiros, mokslo ir meno kiriniai, kurie yra kokia nors objektyvia forma isreikstas
kiirybinés veiklos rezultatas);

e paslaugy teikimo sutartis (jskaitant autoring) sudarytina tais atvejais, kai tarp sutarties Saliy
neatsiranda darbo ar kitokiy pavaldumo (subordinacijos) santykiy (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.716 str. 2 d.);

e prie$ pradédami teikti paslaugas pagal civilines sutartis Lietuvos gyventojai privalo biiti jregistrave
individualig veikla Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka;

e su eksperto veikla susijusiai veiklai verslo liudijimai neiSduodami (Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2002 m. lapkri¢io 19 d. nutarimas Nr. 1797).
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2.2. Kelionés | misijas ir i§ jy dienos

Sis klausimas aktualus, nes ekspertai daznai vyksta j komandiruote ir griZta i§ jos poilsio dienomis.
Svarbu $ias kelionés dienas teisingai apmokéti arba jas kompensuoti teisés akty nustatyta tvarka.

Reikéty atkreipti démes; | Sias reikSmingas aplinkybes:

eksperto komandiruotés laikas yra ne tik laikas, kurj jis faktiSkai btina komandiruotéje, bet ir jo
kelionés j darbdavio nurodyta darbo vietg ir atgal laikas (DK 107 str. 4 d., Valstybés tarnybos
jstatymo 43 str. 5 d. 2 p.) ir $is laikas jskaitomas j darbo laika;

atsizvelgiant j Lietuvos Respublikos darbo kodekso 107 str. 4 d. ir Valstybés tarnybos jstatymo 43
str. 5 d. 2 p., komandiruotés kelionés laiku laikytinas atvykimo j oro uostg ir i§vykimo i$ jo laikas,
faktinis skrydziy laikas, skrydziy laukimo laikas (kiek numatyta oro uosty taisyklése), taip pat
laikas tarp skrydziy (kai vykstama su persédimais);

jeigu kelioné vyksta po darbo dienos valandy, poilsio ar $§venciy dieng, ekspertas turi teise j tokios
pacios trukmeés poilsj pirmg darbo dieng po kelionés arba Sis poilsio laikas pridedamas prie
kasmetiniy atostogy laiko, paliekant uZ §j poilsio laika darbo uzmokestj (DK 107 str. 4 d.). Siais
atvejais uz faktinj kelionés laikg (darbo laikg) apmokama kaip uz darba jprastiniu darbo laiko
rezimu (viengubu darbo uzmokesciu) bei uz poilsj pirmg darbo dieng po kelionés paliekamas darbo
uzmokestis. Pazymétina, kad ekspertui, kuris buvo kelionéje po darbo dienos valandy laiko ir
kuriam taikomas DK 107 str. 4 d. bei Valstybés tarnybos jstatymo 43 str. 5 d. 2 p. , netaikomos
DK 144 str. 4 ir 5 d. bei Valstybés tarnybos jstatymo 261 str. 3d. nurodytos teisés normos, t. y.
toks laikas néra apmokamas kaip virSvalandinis darbas;

jei komandiruotés kelionés laikas yra trumpesnis nei darbo dienos trukmé, apmokamas ir
kompensuojamas tik faktinis kelionés laikas.

2.3. Taikytina teisé, nustatant nuolatiniy Dvyniy projekto pataréju bei eksperty darbo ir

poilsio laiko rezima misijose

Sis klausimas aktualus, nes Lietuvoje ir valstybéje, kurioje jgyvendinamas Dvyniy projektas (toliau
valstybé paramos gavéja), Svenciy dienos daznai nesutampa, ekspertams svarbu savo darbo laikg derinti su
toje valstybéje dirbanciais asmenimis. DK 123 str. ir Valstybés tarnybos jstatymas nedraudzia ekspertams
dirbti Lietuvos $venciy dienomis ir jei ekspertas Siomis dienomis, kurios valstybéje paramos gavéjoje yra
darbo dienos, dirba; taikomos DK 144 str. bei Valstybés tarnybos jstatymo 26* str. 1 d. ir 41 str. 7 d.
nustatytos socialinés garantijos:

dirbantiems pagal darbo sutartis - uz darbg poilsio dienomis, kurios nenustatytos pagal darbo
(pamainos) grafika, ir uz darba Svenciy dienomis mokamas ne mazesnis kaip dvigubas darbuotojo
darbo uzmokestis (DK 144 str. 1 ir 2 d.). DK 144 str. 5 d. numatyta, kad darbuotojo praSymu darbo
poilsio ar §venciy dienomis laikas ar vir§valandinio darbo laikas, padauginti i$ §io straipsnio 1-4
dalyse nustatyto atitinkamo dydzio, gali biiti pridedami prie kasmetiniy atostogy laiko. Si teisés
norma nenumato pareigos darbdaviui sutikti su darbuotojo praSomu kompensavimo budu, taigi,
esant objektyvioms priezastims, darbdavys turi teis¢ atsisakyti tokj praSyma tenkinti.

valstybés tarnautojams - uz darba poilsio ir Svenciy dienomis, jeigu jis nenumatytas pagal
grafikg, mokama ne maziau kaip dvigubai (Valstybés tarnybos jstatymo 261 str. 1 d.) arba
valstybés tarnautojo prasymu vietoj Sio apmokéjimo kompensuojama suteikiant jam per meénesj
kita mokamga poilsio dieng arba tg dieng pridedant prie kasmetiniy atostogy (Valstybés tarnybos
jstatymo 41 str. 7 d.). Pabréztina, kad $i teisés norma nenumato pareigos valstybés tarnautojg |
pareigas priémusiam asmeniui sutikti su prasomu alternatyviu kompensavimo biidu. Esant
objektyvioms priezastims, galima atsisakyti tokj praSymga tenkinti.
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Taip pat atkreiptinas démesys | DK 9 str. 1 d. nustatyta reglamentavima, pagal kurj Lietuvos
Respublikos jurisdikcijai priklausan¢io darbdavio pavedimu laikinai dirbti uzsienyje i$siysto darbuotojo
darbo santykiams Lietuvos Respublikos darbo teisés normos taikomos tiek, kiek jy nereglamentuoja tos
uZsienio valstybes, j kuria siun¢iama laikinai dirbti, imperatyvios nuostatos. Si nuostata nustato analogiska
(tik atvirkstinj) reglamentavima, kuris numatytas DK 108 ir 109 str.

Atsizvelgiant | DK 9 str. 1 d., reikéty i$siaiskinti, kaip valstybés paramos gavéjos teisé reglamentuoja
atvykstanc¢iy (komandiruoty) asmeny darbo teisinius santykius.

Pavyzdziui, j valstybe paramos gavéjg 35 dieny terminui komandiruotam darbuotojui mokama
Lietuvoje galiojanti minimalioji ménesiné alga — 380 Eur, 0 pagal valstybés paramos gavéjos galiojancius
teisés aktus minimalioji ménesiné alga yra 500 Eur ir jos teisés normose (pvz., DK) nustatyta, kad j Sig
valstybe ilgesniam nei 30 dieny terminui komandiruotiems darbuotojams galioja teisés normos,
nustatancios minimaly darbo uzmokestj. Tokiu atveju j valstybe paramos gavéjq komandiruotiems
darbuotojams turéty biti mokamas 500 Eur dydzio minimalusis darbo uzmokestis.

Valstybés paramos gavéjos imperatyvios darbo santykiy nuostatos inter alia gali bati susijusios su ir
maksimaliojo darbo laiko ir minimaliojo poilsio laiko trukme.

Pavyzdziui, Lietuvoje darbo laiko norma yra keturiasdesimt valandy per savaite. Jei valstybés
paramos gavéjoje biity nustatyta 36 valandy per savaite darbo laiko norma ir taip pat biity nustatyta, kad
§i nuostata taikoma ir j Sig valstybe komandiruotiems darbuotojams, tokiais atvejais j valstybe paramos
gavéjq komandiruoti darbuotojai turéty dirbti ne ilgiau kaip 36valandas per savaite.

2.4. Atostogy suteikimas ekspertams, esantiems komandiruotéje misijoje

Sis klausimas aktualus nuolatiniams Dvyniy projekto pataréjams, ta¢iau analogiskos nuostatos
taikytinos ir pasiystiems j komandiruote ekspertams, ketinantiems atostogauti misijy metu. Atsizvelgiant j
Lietuvos teisés akty nuostatas darytina iSvada, kad asmeniui, kuriam komandiruotés laikotarpiu suteikiamos
atostogos, komandiruoté nutrauktina. Tokig nuostata salygoja aplinkybé, kad komandiruotés laikas
laikytinas darbo laiku (Lietuvos Respublikos darbo kodekso 107 str.), o atostogos yra poilsio laikas, ir Sie
laikai negali sutapti (de jure darbuotojai tuo paciu metu negali biiti ir darbe, ir poilsiauti).

2.5. Darbuotojy stazo kasmetinéms atostogoms gauti skai¢iavimas misiju metu
Nuo stazo skai¢iavimo priklauso suteiktiny kasmetiniy atostogy trukme.
Valstybés tarnautojy komandiruo¢iy atveju atkreiptinas démesys j aplinkybe, kad komandiruotés misijoje
laikotarpiai jskaitomi  stazg kasmetinéms atostogoms gauti (Valstybés tarnybos jstatymo 42 str. 1 d.).
Dirbantiems pagal darbo sutartis ir dalyvaujantiems Dvyniy projektuose DK specialaus
reglamentavimo nenustato. Pvz., jei darbuotojui dél dalyvavimo kitos institucijos Dvyniy projekte jo
pagrindinis darbdavys suteikia nemokamas atostogas, tai | staza kasmetinéms atostogoms gauti bus
iskaityta iki deSimt darbo dieny trukmes per metus suteikty nemokamy atostogy dieny.

2.6. Nuolatiniy Dvyniy projekto pataréjy laisvy dieny naudojimas (ju derinimas su
atostogomis, suteikiamomis uz darba Lietuvoje)

Pagal Dvyniy vadovo nuostatas nuolatiniams Dvyniy projekty pataréjams suteikiamos 2,5 laisvos
dienos per meénesj. Praktikoje kyla neaiSkumy, ar Sias dienas reikia derinti su kasmetinémis atostogomis,
suteikiamomis uz darbo stazg Lietuvoje.

Reikéty paminéti, kad Dvyniy vadovas nereikalauja laisvy dieny derinti (sutapatinti) su savo
kasmetinémis atostogomis, taciau tai atlikti rekomenduotina.
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2.7. Administracines (pagalbines) funkcijas atliekanciy asmeny samdymas valstybéje
paramos gavéjoje

Sie asmenys samdomi padéti atlikti Dvyniy projekto valdymo funkcijas (bendra organizaciné
pagalba, vertimo paslaugos, vairavimo paslaugos). Rekomenduotina su §iais asmenimis sudaryti paslaugy
teikimo sutartis. Atkreiptinas démesys, kad paslaugos turi buti perkamos pagal vieSuosius pirkimus
reglamentuojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus, bet Siems pirkimams taikomos Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 25 str. 3 d. numatytos iSimtys.

2.8. Papildomuy eksperty, lektoriy bei kity asmeny samdymas

Papildomi ekspertai, lektoriai bei kiti papildomg pagalbg (finansing, teising ir kt.) teiksiantys asmenys
gali biiti samdomi sudarant su jais darbo arba civilines paslaugy teikimo sutartis pagal atitinkamas pirmiau
nurodytas rekomendacijas.

2.9. Valstybés pareigiiny dalyvavimas Dvyniy projektuose
Valstybés tarnybos jstatymas taikomas, iSskyrus iSimtis, numatytas jstatymo 4 straipsnyje. Kitiems
su valstybés pareigiinais susijusiems santykiams taikytina teisés akty analogija.

11 DALIS. FINANSU VALDYMO KLAUSIMAI

Pagal Dvyniy vadovo 2013-2014 m. redakcija? sudaromoje Dvyniy sutartyje pagrindiniai
reikalavimai finansy valdymui nustatyti:

- Specialiosiose Dvyniy sutarties sglygose;

- Specialiame finansiniame priede Nr. A7;

- Bendrosiose sutarties saglygose (Dvyniy sutarties priedas Nr. A2);

- Dvyniy sutarties biudzete — (Dvyniy sutarties priedas Nr. A3).

Pagrindiniy reikalavimy finansy valdymui turinys Dvyniy sutartyje:

2 Toliau $ioje dalyje remiamasi Dvyniy vadovo 2013-2014 m. redakcija
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enukrypimai nuo bendryjy sutarties sglygy — paprastai
7 straipsnyje.

SPECIALIOSIOS
SALYGOS

etinkamy finansuoti islaidy risys pagal biudZeto eilutes;
eiSlaidy rasys, nefinansuojamos Dvyniy projekto
dotacijos |éSomis;
PRIEDAS A7 ereikalavimai ataskaitoms rengti ir teikti.

ereikalavimai islaidy tinkamumui;
emokéjimo ir atsiskaitymo salygos;
eislaidy patikrinimas;
ereikalavimai projekto apskaitai;
BENDROSIOS  .izmokamos dotacijos sumos nustatymas;
SALYGOS edotacijos lé$y sugrazinimo atvejai.

e biudzZeto eiluciy sarasas ( lentelé) su nurodytomis
joms skirtomis dotacijos sumomis

BIUDZETAS
(PRIEDAS A3)

Istaiga, jgyvendinanti Dvyniy projekta, turéty Siuos reikalavimus gerai iSnagrinéti ir Zinoti. Tais
atvejais, kai reikalavimai néra konkretizuoti arba kai atsiranda specifiniai atvejai, rekomenduojama Kkreiptis
1 Dvyniy sutartj sudariusig institucijg (angl. Contracting Authority) rastu (el. pastu) dél iSaiSkinimy.

Kaip parod¢ praktika, kiekviena sutart] sudaranti institucija taiko savo specifines praktikas ir
nuomones, kuriy rekomenduotina laikytis, kad nekilty gincy véliau, nustatant pagal Dvyniy sutartj faktiskai
gaunamy léSy suma.

3.1. Dvyniy projekty biudZetas ir finansavimas

Dvyniy sutartimi skiriamas ES biudZeto finansavimas - dotacija Dvyniy projekta
igyvendinancios jstaigos iSlaidoms kompensuoti. Dvyniy projekta jgyvendinanti jstaiga deklaruoja
Dvyniy projekto islaidas (sanaudas), teikdama ataskaitas Dvyniy sutartyse nustatyta tvarka. Sios
deklaruojamos iSlaidos turi atitikti reikalavimus, nustatytus Dvyniy sutartyje ir ataskaitose turi biti
sugrupuotos pagal Dvyniy sutartyje nustatyto biudzeto struktiirg. Dvyniy vadove (pagal jame nustatyta
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tiping formg sudaromos Dvyniy sutartys) yra nustatyta tipiné Dvyniy projekto biudzeto struktiira, kuri
véliau konkretizuojama kiekvienu atskiro Dvyniy projekto atveju.
Dvyniy projekto dotacijos 1éSy gavimas:

Dvyniy sutarties biudZetas

<

Ataskaitos, kuriose deklaruojamos realios
reikalavimus atitinkancios iSlaidos (sgnaudos)
pagal biudzeta

0

FaktiSkai jgyvendinanciai jstaigai iSmokama
dotacijos suma, apskai¢iuojama remiantis
deklaruotomis i$laidomis ( mok¢jimai atliekami
pagal Dvyniy sutartyje nustatyta grafika)

Dotacijos formos

Dotacija Dvyniy projektui, yra skiriama Siomis formomis:

a) faktiSkai patirty, Dvyniy sutarties reikalavimus atitinkanciy islaidy atlyginimas;

b) atlyginimas remiantis vieneto jkainiais (angl. reimbursement on the basis of unit costs);
¢) finansavimas nustatyto dydzio suma (angl. Flat rate).

Zemiau pateikiamas trumpas kiekvienos i§ dotacijy formy apibadinimas:
a. FaktiSkai patirty Dvyniy sutarties reikalavimus atitinkan¢iy iSlaidy atlyginimas.

Ataskaitoje
deklaruojamos
realios iSlaidos
pagal pirminius
1§laidy sumag
pagrindZiancius
dokumentus

ISmokama

dotacijos suma

Pavyzdys.: Kelionés j (is) misijq islaidos (angl.Travel costs)- jstaigos deklaruojama ir jai kompensuojama
suma remiantis sqskaitoje-faktiiroje nurodyta bilieto kaina.
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b. Atlyginimas remiantis vieneto jkainiais (angl. reimbursement on the basis of unit costs).

Ataskaitoje
deklaruojamos
i8laidos pagal realius
( faktiskai
panaudotus) vienetus
padauginus i
Dvyniy sutartyje
nustatyto jkainio

ISmokama

dotacijos suma

Pavyzdys.: Atlygis jstaigai uz eksperto darbg(angl. Fees)- jstaigos deklaruojama ir jai kompensuojama
suma, remiantis faktiSkai eksperto misijoje, paramos gavéjo insitucijoje, dirbtomis dienomis,
padaugintomis is Dvyniy sutartyje nustatyto jkainio.

c. Finansavimas nustatyto dydzio suma (angl. Flat rate).

Ataskaitoje
deklaruojamos
i§laidos,
apskaiciuojamos
nustatytg procentg
padauginus i$
i8laidy, deklaruojamy
t.t. kitose biudzeto
eilutése, sumos

ISmokama

dotacijos suma

Pavyzdys.: Projekto valdymo islaidy kompensacija - jstaigos deklaruojama ir jai kompensuojama suma,
remiantis atlygio jstaigai uz eksperty darbq (angl. Fees) faktiskai deklaruojama suma, padauginta is 150
proc.(Sis procentas nustatytas Dvyniy sutartyje).

Pagrindiniai teisés aktai, reglamentuojantys dotacijy formas ir reikalavimus joms:

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos REGLAMENTAS (ES, EURATOMAS)
Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (toliau — Reglamentas Nr. 966/2012), zr. Str. 123;
124,

2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzZetui
taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy (toliau — Reglamentas Nr. 1268 /2012), zr. Preambulé
(48), (54) Str. 181- 182;
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Dvyniy projekto biudzeto eilutés pagal dotacijos formas:

Dotacijos forma

Dvyniy projekto biudzZeto eilutés (pagrindinés, nebaigtinis
sarasas)

FaktiSkai patirty, Dvyniy sutarties
reikalavimus  atitinkanciy iSlaidy
atlyginimas

- kelionés (angl. Travel),

- vieSinimas (angl. Visibility)

- i§laidy patikrinimas (angl.expenditure verification)

- vertimai (angl. Translation, Interpretation)

- nuolatinio Dvyniy projekto patar¢jo darbo uzmokestis ir susij¢
iSlaidos;

- nuolatiniam Dvyniy projekto patar¢jo asistenty paslaugos

- kitos tiesiogiai su projekto veiklomis susijusios,

perkamos prekés/paslaugos.

Atlyginimas  remiantis  vieneto
ikainiais (angl. reimbursement on the
basis of unit costs)

- atlygis jstaigai uz eksperty darbg (angl. Fees)
- i8laidy kompensacija (angl. Per diems)

Finansavimas nustatyto dydzio suma
(angl. Flat rate)

- Projekto valdymo islaidy kompensacija (angl.

Project management costs compensation);

- 6% kompensacija nuo nuolatinio Dvyniy projekto patar¢jo
darbo uzmokescio ir susijusiy iSlaidy (angl. 6% of salary and
non-wage labour costs for the RTA).

3.2. Islaidy jforminimas, atsiZvelgiant i jy atitikima Dvyniuy projekto sutarties ir teisés akty

reikalavimams

3.2.1. Bendra informacija

Siame skyriuje pateikiamos naudojamos tinkamy finansuoti islaidy jforminimo praktikos,
atsizvelgiant | teisés akty reikalavimus .Nagrinéjama pagal pagrindines islaidy rusis, nustatytas Dvyniy

sutarties biudzete, Siuo eiliSkumu:

e su nuolatinio Dvyniy projekto patar¢jo (angl. Resident Twinning Adviser) darbu susijusios
kompensuojamos jstaigos iSlaidos;

e su eksperty misijomis susijusios jstaigos iSlaidos;

e pazintiniy vizity i§laidos (angl. Study visits);

e pirkimai (prekés ir paslaugos, perkamos Dvyniy projekto reikméms pvz. vertimai, vieSinimas,
iSlaidy patikrinimas, asistenty paslaugos nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui), finansuojami
kaip faktiSkos reikalavimus atitinkancios islaidos.

Finansuojamy pagal biudzeto eilutes iSlaidy rasiy apibidinimas, paskirtis ir salygos nurodomi
Dvyniy vadove ir Dvyniy sutarties specialiajame finansiniame priede A7.

21




3.2.2. Su nuolatinio Dvyniy pataréjo darbu misijoje susijusios kompensuojamos jstaigos islaidos

Lietuvos Respublikos istaiga, jgyvendinanti Dvyniy projekta, nuolatini Dvyniy projekto pataréja
siuncia | misijg (komandiruote) dirbti Salies - paramos gavéjos institucijoje Dvyniy sutartyje nustatytam
laikotarpiui. Jam mokamas atlyginimas ir Dvyniy sutartyje nustatytos kompensacijos.

3.2.2.1. Atlyginimas ir su juo susijusios islaidos (angl. Basic salary and non-wage labour costs) bei 6%
kompensacija nuo atlyginimo ir susijusiy islaidy (6% of salary and non-wage labour costs)

Dvyniy sutarties biudzete yra nustatomos biudzeto eilutés, skirtos finansuoti Dvyniy projekta
igyvendinancios jstaigos iSlaidoms, susijusioms su nuolatinio Dvyniy projekto patar¢jo atlyginimu uz
darba.

Zemiau lenteléje pateikiama praktika, kaip atsiskaitoma uZ $iy biudZeto eiludiy panaudojima, kokios
iSlaidos gali biiti finansuojamos jy léSomis::

Biudzeto eilutés

Dotacijos forma

Atsiskaitymas

Kokias iSlaidas apima -

pavadinimas (deklaravimas projekto galima praktika
ataskaitos finansinéje (nebaigtinis sarasas)
dalyje)

Nuolatinio Dvyniy | Faktiskai patirty Deklaruojamos faktiskai Faktiskai priskaiciuotas

projekto pataréjo | Dvyniy sutarties jstaigos patirtos: atlyginimas (darbo

atlyginimas ir su | reikalavimus 1) nuolatinio Dvyniy projekto | uzmokestis/iSmoka) ir

juo susijusios atitinkanciy i$laidy | pataréjo atlyginimo islaidos susije mokesciai / jmokos

iSlaidos (angl. atlyginimas (sanaudos); (t.y. darbdavio mokamos

Basic salary and
non-wage labour
costs)

2) susijusiy mokesciy
(imoky) i8laidos (sgnaudos).

imokos Valstybinio
socialinio draudimo
fondo valdybai).

6% kompensacija
nuo darbo
uzmokescio ir
susijusiy iSlaidy
(6% of salary and
non-wage labour
costs)

Finansavimas
nustatyto dydzio
suma (angl. Flat
rate)

Deklaruojama suma
apskaiciuojama kaip 6%
nuo faktiskai deklaruoto
nuolatinio Dvyniy projekto
pataréjo atlyginimo ir su juo
susijusiy iSlaidy

Pastaba: uz panaudojimg

Skiriama jstaigai
padengti papildomoms
i1Slaidoms, atsiradusioms
jstaigoje dél nuolatinio
Dvyniy projekto pataréjo
darbo.

(faktiskai padarytas islaidas)
atsiskaityti deklaruojant
islaidas nereikalaujama
Dvyniy projekto sutarties biudZete yra nurodomas nuolatinio Dvyniy projekto patar¢jo atlyginimo ir
susijusiy i8laidy ménesio jkainis, kuris yra nustatomas remiantis istoriniais duomenimis, t. y. pagal to
darbuotojo praéjusio laikotarpio (dazniausiai - nuo 3 iki 12 mén.), vidutinj ménesio darbo uzmokestj.

Igyvendinat projekta, darbo apmokéjimo forma, nustatoma nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui
priklauso nuo to, ar jis nuolatinio Dvyniy projekto pataréjo funkcijas atlieka kaip valstybés tarnautojas, ar
pagal darbo sutartj:

1. Jeigu nuolatinis Dvyniy projekto pataréjas dirba kaip valstybés tarnautojas, darbo uzmokestis
nustatomas periodiniy iSmoky forma, vadovaujantis Valstybés tarnybos jstatymo, 23 str. 3 p. ISmokos ir
susije iSlaidos (darbdavio mokami mokesciai/jmokos) finansuojamos 1§ Dvyniy projekto 1Sy, o darbo
uzmokestis 1§ valstybés biudzeto 1éSy tuo metu yra nemokamas.
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2. Jeigu nuolatinis Dvyniy projekto pataréjas dirba pagal darbo sutartj, jam mokamas darbo
sutartyje nustatytas darbo uzmokestis. Darbo uzmokestis bei susijusios iSlaidos (darbdavio mokami
mokesciai/imokos) yra finansuojamos i§ Dvyniy projekto 1€sy.

Igyvendinant projekta, gali pasitaikyti nukrypimai nuo biudZete nustatyto ménesinio jkainio (pvz. to
priezastis gali buti darbas Lietuvos Sventinémis dienomis, atostoginiai, kurie skaiiuojami pagal vidutinj
darbo uzmokestj). VirSytas jkainis paprastai gali buti dengiamas Dvyniy sutarties biudzeto kainy
pasikeitimo rezervo (angl. Provision for changes in prices) eilutés 1éSomis.

Atostoginiy nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui skai¢iavimo klausimai

Atostogy suteikimo nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui klausimai yra aptarti Metodologijos 2.6
punkte.

Nuolatinio Dvyniy projekto pataréjo atlyginimo forma jtakoja vidutinio darbo uzmokescio
skai¢iavima ir, kaip pasekme, atostoginiy dydj:

1. Valstybés tarnautojams mokama iSmoka yra nejskaitoma, skai¢iuojant vidutinj darbo uZmokestj,
kaip ir laikotarpis, uz kurj $i iSmoka yra mokama, remiantis Valstybés tarnybos jstatymo, 23 str. 3 p. ir
2017-06-21 nutarimu Nr. 496 patvirtintu ,,Darbuotojo, valstybés tarnautojo ir Zvalgybos pareigiino
vidutinio darbo uzmokescio skai¢iavimo tvarkos apraso® 5.13 p.

2. Dirbantiems pagal darbo sutartj mokamas darbo uzmokestis bei laikotarpis uz kurj jis gaunamas,
yra jskaitomi, skai¢iuojant vidutinj darbo uzmokestj, remiantis 2017-06-21 nutarimu Nr. 496 patvirtintu
,Darbuotojo, valstybés tarnautojo ir zvalgybos pareigiino vidutinio darbo uzmokescio skai¢iavimo tvarkos
apraSu® .

Atkreiptinas démesys, kad nuolatiniam Dvyniy projekto pataré¢jui pagal Dvyniy sutart] suteikiamos
laisvos dienos (angl. ,, leave entitlement ), pasibaigus misijai nebesuteikiamos, ta¢iau kasmetinés atostogos
— kaupiamos ir nepanaudotos pasibaigus misijai, gali biiti panaudotos véliau arba, jeigu darbo santykiai
nutriksta, iSmokama kompensacija uz nepanaudotas atostogas. Tokiy sgnaudy, kurios patirtos pasibaigus
nuolatinio Dvyniy projekto pataréjo misijai, finansavimas i§ Dvyniy projekto 1Sy galimas tik projekto
valdymo i$laidy kompensacijos biudzeto eilu¢iy 1éSomis (Metodologijos 3.2.3.2 punktas).

3.2.2.2. Kompensacijos nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui
Dvyniy sutarties biudzete yra nustatomos nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui apmokamos
(kompensuojamos) iSlaidos ir kompensacijos.
Isleisdama nuolatinj Dvyniy projekto pataréja | misija (komandiruote), Dvyniy projekta
jgyvendinanti jstaiga jam moka avansg auk$¢iau paminétoms iSlaidoms (kompensacijoms) padengti.
Kadangi komandiruotés trukmé jprastai biina ne trumpesné nei vieneri metai, praktikoje daznai avansas
mokamas dalimis, jstaigos nustatytu periodiSkumu. Rekomenduojama nustatyti avanso mokéjimo
nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui ir atsiskaitymo uz jj tvarka, apibréziancia:
e avanso mokéjimo periodiskuma,
e avanso suma ir (arba) jos nustatyma,
e atsiskaitymo periodiSkumg (pvz. avanso apyskaity pateikimo periodiSkumag, atsizvelgiant |
Jstaigos poreikius laiku gauti informacijg apie kiekvieno ménesio islaidas),

e  Kkitus tarpusavio atsiskaitymo klausimus, atsizvelgiant | Dvyniy projekto ir jstaigos specifika,
poreikius, teisés akty reikalavimus (pvz. nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui gali buti
nustatyta apmokeéti Dvyniy projekto iSlaidas Salyje-paramos gavéjoje).
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I Dél teisés akty, susijusiy su mokesciais, taikymo nuolatiniy Dvyniy projekto pataréjy
kompensacijoms ir islaidy kompensavimui - Zr. 2012-04-30 Valstybinés mokesciy inspekcijos (
toliau - VMI) rastag Nr. (18.18-31-1)-R-3868

Pastaba: VMI raste minimas 2004-11-03 nutarimas Nr. 1365 neteko galios nuo 2017 m. liepos 1.,
todél sis VMI iSaiSkinimas lieka galioti tik biudZetinéms jstaigoms. Siekdama iSsiaiSkinti, kuo
vadovautis ne biudZetinéms jstaigoms,
uzklausimg Valstybinei mokesciy inspekcijai, j kurj atsakymas dar néra gautas.

CPVA 2017-08-11

rastu Nr. 2017/2-5042

N

iSsiunté

J

3.2.3. Eksperty (jskaitant projekto vadova (angl. Project leader) misijy iSlaidos
Pagrindinés Dvyniy projekto veiklos jgyvendinamos jstaigai, kaip valstybés narés partnerei, siunciant
ekspertus ] misijas dirbti Salies - paramos gave¢jos institucijoje, kuriy metu jie padeda stiprinti Salies-
paramos gavéjos institucijos administracinius gebé¢jimus (perduoda savo patirtj, geraja praktika ir pan.).
Dvyniy projekta jgyvendinanciai jstaigai kompensuojamos su eksperty misijy organizavimu ir jy
darbu susijusios i$laidos (sgnaudos). Tam tikslui Dvyniy sutarties biudZete paprastai yra skiriamos §ios

pagrindings eilutés:

e  Atlygis istaigai uz eksperty darba (angl. Fees);

e Projekto valdymo iSlaidy kompensacija (angl. Project management costs compensation);

e I8laidy kompensacija (angl. Per diem);

e Kelionés islaidos (angl. Travel costs).
e Vietinés kelionés ( Local travel), kuriy metu ekspertai keliauja misijos metu $alyje- paramos

gavéjoje.

3.2.3.1. Atlyginimas jstaigai uZ eksperty darbg (angl. Fees)
Dvyniy projekta jgyvendinanciai jstaigai kompensuojamos jos iSlaidos (sgnaudos), susijusios su
eksperty atlyginimu uz darbg Salies-paramos gavéjos institucijoje. Tam skirta atlygio jstaigai uz eksperto
darba (angl. Fees) biudzeto eiluté (tolau tekste - atlygis (angl. Fees).
Praktika, kaip atsiskaitoma uz atlygio (angl. Fees) biudZeto eilutés panaudojima, kokios iSlaidos gali

biiti finansuojamos $ios biudZeto eilutés 1éSomis, apibendrinama lenteléje Zemiau:

reimburseme
nt on the basis
of unit costs)

BiudzZeto Dotacijos Atsiskaitymas Kokias iSlaidas apima -galima
eilutés forma (deklaravimas projekto praktika
pavadinimas ataskaitos finansinéje dalyje) (nebaigtinis sarasas)
Atlyginimas Atlyginimas | Deklaruojamos eksperty faktiskai | Jeigu ekspertai dirba jstaigoje:
jstaigai uz | remiantis dirbtos dienos Salies - paramos | ekspertams faktiskai
eksperto darbg | vieneto gavéjos institucijoje, padaugintos | priskai¢iuotas atlyginimas (darbo
(angl. Fees) jkainiais i Dvyniy sutarties biudzete | uzmokestis / iSmoka valstybés
(angl. nustatyto jkainio. Dirbtos dienos | tarnautojams),

privalo bati jformintos misijos
sertifikatu  (angl.
certificate”)  pagal
sutartyje nustatyta forma.

“Mission
Dvyniy

susije mokesciai / jmokos (t.y.
darbdavio mokamos jmokos
Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdybai).

Jeigu ekspertas tiekia jstaigai
paslaugas — paslaugy kaina.
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Pagrindinés Dvyniy projekta jgyvendinancios jstaigos iSlaidos (sgnaudos), kurios dengiamos atlygio
(angl. Fees) biudzeto eilutés 1éSomis yra ekspertui sumokamas atlyginimas uz darba, susijusj su dalyvavimu
misijoje. Ekspertui uz su misija susijusj darbg iSmokamo atlyginimo forma priklauso nuo to, kokiu teisiniu
pagrindu ekspertas atlieka darba:

Atlyginimas ekspertui uz darba

Civilin¢ sutartis (paslaugy, iskaitant | Darbo santykiai su projekta igyvendinancia jstaiga:
autoring):

-paslaugy kaina (autorinis atlyginimas) || -darbo uZmokestis | -iSmoka valstybés
dirbantiems pagal darbo | tarnautojams
sutartis

Atlygio (angl. Fees) biudzeto eilutés panaudojimo galimybés atsizvelgiant j atlyginimo, iSmokamo
ekspertui uz darbg, forma:

1. Ekspertas teikia paslaugas jstaigai pagal civiline sutartj (paslaugy, jskaitant autoring). Atlygio
(angl. Fees) biudZeto eilutés 1¢Somis yra dengiama eksperto suteikty paslaugy, susijusiy su darbu misijoje,
kaina, jskaitant susijusius mokescius (jeigu taikoma). Atkreiptinas démesys i:

e vieSyjy pirkimy reikalavimus (aptariami Metodologijos I dalyje ,,Projekty jgyvendinimo,
administravimo ir koordinavimo bendrieji klausimai‘);

e iSlaidy, susijusiy su misija, kompensavimo klausimus (aptariami Metodologijos 3.2.3.5
punkte);

e jeigu sutartis sudaroma su uzsienio asmeniu —pridétinés vertés mokescio, mokétino Lietuvoje,
klausimus (aptariami Metodologijos 3.6 punkte).

2. Ekspertas yra jgyvendinancios jstaigos darbuotojas. Atlygio (angl. Fees) biudZeto eilutés 1éSomis
dengiama eksperto — jgyvendinancios jstaigos darbuotojo (jskaitant valstybés tarnautojus) uz Su misija
susijusj darbg apskaiCiuotas atlyginimas (darbo uzmokestis/iSmoka valstybés tarnautojams) ir susijusios
jmokos (mokeséiai); gali buti dengiamos ir kitos susijusios i$laidos. Pateikiami keli praktikoje taikyti
variantai:

Pirmas variantas

ISlaidos (sanaudos) Dvyniy projekto biudZeto eiluté, iS§ kurios
finansuojamos iSlaidos

Darbo uzmokestis/iSmoka (priskaiCiuotas, jskaitant
darbuotojo mokescius (jmokas)

Darbdavio mokami mokesciai (jmokos) nuo > Atlygis (Fees)
darbo uZmokescio/iSmokos
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Antras variantas

ISlaidos (saqnaudos) Dvyniy projekto biudZeto eiluté, i§ kurios
finansuojamos iSlaidos

™~

Darbo uzmokestis/iSmoka (priskaiciuotas,
jskaitant darbuotojo mokescius (jmokas) >~
Atlygis (Fees)

JI\

Darbdavio mokami mokes¢iai (ijmokos) nuo darbo
uzmokescio/iSmokos > Projekto valdymo islaidy kompensacija
(Project management costs compensation)*

L

*Pastaba: projekto valdymo islaidy kompensacija aptariama 3.2.3.2.punkte.

Atlyginimo ekspertams, dirbantiems Dvyniy projekta igyvendinancioje jstaigoje,
apskai¢iavimo klausimai.

Dvyniy projektus jgyvendina biudzetinés ir vieSosios jstaigos, o ekspertai dazniausiai yra jose
dirbantys valstybés tarnautojai (tik biudZetinése jstaigose) arba dirbantieji pagal darbo sutartis. Darbo
projekte jforminimo klausimai aptariami Metodologijos dalyje ,,Zmogiskyjy istekliy valdymo klausimai*.

Kaip ir nuolatinio Dvyniy projekto pataréjo atveju (zr. 3.2.2.1 punkta), darbo apmokéjimo forma,
nustatoma ekspertui, priklauso nuo to, ar jis eksperto funkcijas atlieka kaip valstybés tarnautojas, ar pagal
darbo sutartj:

1. Valstybés tarnautojuy atlyginimas uz misijose atliktg darbg yra nustatomas iSmoky forma,
vadovaujantis Valstybés tarnybos jstatymo 23 str. 3 p. ir mokamas i§ Dvyniy projekto 1€Sy, o darbo
uzmokestis 1§ valstybés biudzeto 1éSy tuo metu yra nemokamas.

2. Ekspertams, dirbantiesiems jstaigoje pagal darbo sutartis, mokamas darbo sutartyje
nustatytas darbo uzmokestis. Sis darbo uzmokestis bei susijusios i§laidos (darbdavio mokamos jmokos
/mokesciai) apmokamos i§ Dvyniy projekto 1éSy. Atkreiptinas démesys, kad nustatant atlyginimo dydj
ekspertams, biudZetinéms jstaigoms Valstybés ir savivaldybiy jstaigy darbuotojy darbo apmokéjimo
jstatymas, vadovaujantis Sio jstatymo 1 str. 4 p., néra taitkomas (Dvyniy projektai yra vystomojo
bendradarbiavimo projektai), taiau yra taikomas Vystomojo bendradarbiavimo jstatymas (12 str.).

Eksperto funkcijy atlikimas gali buti jforminamas (taip pat zr. Metodologijos dalj
,.Zmogiskyjy istekliy valdymo klausimai*):

e atskira darbo sutartimi, tokiu atveju, jeigu ekspertas jdarbinamas tiktai iy funkcijy atlikimui
(t.y. kity funkcijy jstaigoje neatlieka)

e esamoje darbo sutartyje jforminamas susitarimas dél papildomy eksperto funkcijy atlikimo ir
uz misijose atlikta darbg mokamas darbo sutartyje, susitarime dé¢l papildomy funkcijy,
nustatytas darbo uzmokestis. Siuo atveju, darbo uzmokes&io priskaitymui, darbo laikas turéty
buti aiskiai atskirtas nuo kity darbuotojo atliekamy funkcijy darbo laiko (ta gali uztikrinti aiskus
darbo rezimo reglamentavimas susitarime dél papildomy funkcijy darbo sutartyje ir atskiras
zymeéjimas darbo laiko apskaitos ziniarasciuose, jeigu tokie naudojami jstaigoje).
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Apmokéjimas uz Kkelionés is /j misija laikg.

Ekspertas, dirbantis Dvyniy projekta jgyvendinancioje jstaigoje, siun¢iamas j misija kaip |
komandiruotg, kuri taip pat apima ir kelionés laika i (i8) komandiruotes vieta. Uz keliones i (iS)
komandiruotés vieta laikg dirban¢iajam mokamas darbo uzmokestis, kadangi tai laikoma darbo laiku ( Zr.
Metodologijos 2.2. punkta). Taigi darbo uzmokestis uz su misija susijusi darbg apima ir kelionés laika.

Atkreiptinas démesys kad tokiais atvejais , kai kelionés i$ /j misijos vietg laikas sutampa su poilsio
laiku pagal nustatytg darbo laiko rezimg, ir dél to ekspertui suteikiamas papildomas poilsio laikas, uz
kurj mokamas darbo uzmokestis, Dvyniy projekto 1éSos gali biiti panaudotos tokiam darbo uzmokeséiui
finansuoti.

Kaip minéta auksc¢iau, Dvyniy projekta jgyvendinanciai jstaigai finansavimas pagal atlygio (angl.
Fees) biudzeto eilute faktisSkai suteikiamas skaic¢iuojant tiktai pagal faktiskai eksperty dirbtas dienas Salies
- paramos gavéjos institucijoje, finansavimo sumg patvirtinant misijos sertifikate ( angl. Mission
certificate). Si misijos sertifikate patvirtinta atlygio (angl. Fees) suma gali biiti laikoma jstaigos turimu
finansavimu (biudzetu)  eksperto viso darbo uzmokesCio (iSmokos) uz su misija susijusj darbg ir
susijusioms iSlaidoms apmokéti ( t.y. iskaitant kelionés 1§ /1 misija laika, papildomo poilsio laikg). Kaip
alternatyva buty darbo uzmokestj uz kelionés ir papildomo poilsio laikg finansuoti Dvyniy projekto
valdymo i§laidy kompensacijos biudZeto eiluciy IéSomis (zr. 3.2.3.2 dalj). Atsizvelgiant j tai, atlyginimas,
gali biiti nustatomas:

e ISmoky valstybés tarnautojams atveju — vienkartiné iSmoka gali biiti nustatoma uz visg
komandiruotés laika, jskaitant kelionés dienas; jos dydis gali biiti lygus misijos sertifikate
patvirtintai atlygio (angl. Fees) sumai (iskaitant ir darbdavio mokamus mokescius/imokas, jeigu
istaiga pasirinko tokig praktika).

e Darbo uzmokescio uz eksperto funkcijas pagal darbo sutartj atveju - nustatomo darbo
uzmokescio suma uz visa komandiruotés laikotarpj (iskaitant kompensacija uz nepanaudotas
atostogas, jeigu sudaryta terminuota darbo sutartis tik dél eksperto funkcijy misijos metu
atlikimo, kuri nutraukiama po misijos), gali buti lygi misijos sertifikate patvirtintai atlygio
(angl. Fees) sumai (jskaitant ir darbdavio mokamus mokescius/jmokas, jeigu jstaiga pasirinko
tokig praktikg). Darbo uZmokescio skai¢iavimo dokumentuose detalizuojama, kokig suma
sudaro darbo uzmokestis uz atlikta darba, kokia - kompensacija uZ nepanaudotas atostogas.
Rekomenduojama nustatyti dienos (valandos) jkainj, kurj pritaikius, viso darbo uzmokesc¢io
(iskaitant susijusias darbdavio jmokas (mokesCius), jeigu taikoma tokia praktika) ir
kompensacijos uz nepanaudotas atostogas suma biity lygi misijos sertifikate nustatytai atlygio
(,,Fees™) sumai.

Apmokéjimas uZ Sventines dienas

Vadovaujantis Dvyniy projekty sutariy sglygomis, ekspertai turi dirbti Salies- paramos gavéjos
institucijos darbo laiko rezimu. Eksperto misijos metu gali pasitaikyti tiek Lietuvos, tiek Salies - paramos
gavéjos Sventineés dienos:

e Darbas Lictuvos Sventinémis dienomis. Ekspertui gali tekti dirbti Lietuvos Sventinémis
dienomis, jeigu Salyje-paramos gavéjoje yra darbo diena; i$ to seka papildomo kompensavimo
darbuotojui reikalavimai (aptarta Metodologijos 2.3 punkte) ir atitinkamo darbo grafiko
nustatymas ekspertui. Rekomenduojama nustatant darbo uzmokesc¢io (jkainio) dydj darbo
sutartyje arba iSmokos dydj valstybés tarnautojui, j tai atsizvelgti. Remiantis tuo nustatytu
dydziu (jkainiu) darbo apmokeéjimo priskaitymo dokumentuose jforminamas ne mazesnis negu
dvigubas apmokéjimas uz dirbtg Lietuvos Sventine dieng (remiantis Darbo kodekso 144 str.).
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Darbas paramos gavéjos Salies Sventinémis dienomis. Kitas atvejis — jeigu misijos metu
pasitaiko Sventiné diena Salyje - paramos gavéjoje. Reikty atkreipti démesj, kad jeigu
nepavyksta susiderinti su Salies-paramos gaveéjos jstaiga ir sutart] sudarancia institucija dél
leidimo dirbti Sventing dieng misijos metu, tuomet faktiSkai dirbty dieny uz kuriuos
skaiCiuojamas atlygis (angl. Fees), sumaz¢ja, taigi sumazéja ir uz eksperto misijg jstaigai
kompensuojama suma.

Atostoginiy skaiciavimo klausimai

Praktikoje daZnai kyla klausimy kokig jtakg daro eksperto atlyginimas, kai skai¢iuojami atostoginiai
jgyvendinancios jstaigos darbuotojui, dirban¢iam pagal darbo sutartj arba valstybés tarnautojui,
dalyvavusiam misijoje, jeigu misijos laikotarpis patenka j laikotarpj vidutiniam darbo uzmokes¢iui
nustatyti (remiantis 2017-06-21 nutarimu Nr. 496 patvirtintu ,,Darbuotojo, valstybés tarnautojo ir zZvalgybos
pareigiino vidutinio darbo uzmokescio skai¢iavimo tvarkos aprasu® (toliau - Aprasas)). Atostogy suteikimo
ir stazo skai¢iavimo klausimai aptariami Sios Metodologijos 2.3 -2.5 punktuose.

Zemiau pateikiama atostoginiy skai¢iavimo praktika:

ISmoky valstybés tarnautojams atvejai. Skaic¢iuojant atostoginius, vadovaujamasi Valstybés
tarnybos jstatymo 23 str. 3 p. kuriame nustatyta, kad iSmokos néra jskaiiuojamos j valstybés
tarnautojo darbo uzmokestj ir Apraso 5.13 p., kuriame nustatyta, kad jeigu darbuotojas
skaiCiuojamuoju laikotarpiu nedirbo ir negavo jmongje darbo uzmokescio, i§ kurio pagal
Aprasa turi biiti apskai¢iuojamas vidutinis dieninis darbo uzmokestis ar vidutinis valandinis
darbo uzmokestis, asmenims, su kuriais nesudaromos darbo sutartys, jis nustatomas i$ jstatymy
nustatyty darbo uzmokescio (atlyginimo) dydziy, juos dalijant i§ darbo dieny (valandy)
skai¢iaus pagal darbuotojo darbo (pamainos) grafika skaic¢iuojamuoju laikotarpiu.

Papildomuy funkciju darbo sutartyje atvejai. Vadovaujantis Apraso 8 p., uz atlieckama
papildomg darbo funkcija vidutinis darbo uzmokestis skai¢iuojamas atskirai. Atkreiptinas
démesys, kad jprasta praktika yra tokia, kad ekspertai misijos (komandiruotés) metu, t.y.
papildomos funkcijos atlikimo metu, atostogy neima.

Atskira darbo sutartis dél darbo misijoje (pagrindiné funkcija). Jeigu sudaroma darbo
sutartis tik deél eksperto funkcijy atlikimo misijoje, pasibaigus misijai (komandiruotei) ir
nutraukus darbo sutart], apskai¢iuojama kompensacija uzZ nepanaudotas atostogas (jskaitant
papildomg laika, kuriuo kompensuojama uz kelionéje praleista poilsio laikg). Si kompensacija
gali biiti dengiama atlygio (angl. Fees) biudZeto eilutés 1éSomis. Jeigu Sioje biudZeto eilutéje
finansavimo nepakanka, tuomet lieka kita galimybé padengti Dvyniy projekto 1¢Somis —
projekto valdymo iSlaidy kompensacijos biudZeto eiluciy 1éSomis ( Zr. Metodologijos 3.2.3.2
punkta).

3.2.3.2. Projekto valdymo islaidy kompensacija (angl. Project management costs compensation)

Nuo faktinio atlygio (angl. Fees) papildomai apskai¢iuojama ir Dvyniy projekta jgyvendinanciai
jstaigai mokama 150 proc. projekto valdymo islaidy kompensacija, kuri Dvyniy sutarties biudzete i$skirta
atskiromis biudzeto eilutémis. Sios biudZeto eilutés panaudojimo praktika pateikiama zemiau:

BiudzZeto eilutés Dotacijos Atsiskaitymas Kokias iSlaidas apima -
pavadinimas forma (deklaravimas projekto galima praktika
ataskaitos finansinéje dalyje) (nebaigtinis saraSas)
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Projekto Finansavimas | Deklaruojama suma | Istaigos islaidos (sanaudos),
valdymo iSlaidy | nustatyto apskaiciuojama 150 % | susijusios su Dvyniy projektu ir
kompensacija | dydzio suma [ padauginus i§ atlygio (Fees) | nefinansuojamos i$ kity Dvyniy
(angl. Project | (angl. Flat rate) | biudzeto eilutéje deklaruojamos | projekto biudzeto eiluciy bei

management sumos. susijusios jstaigos bendrosios
costs Pastaba: uz  panaudojimg | administracinés sgnaudos
compensation) (faktiskai padarytas islaidas) | (angl. overheads).

atsiskaityti deklaruojant

islaidas nereikalaujama.

Metodologijos I dalyje ,,Projekty jgyvendinimo, administravimo ir koordinavimo bendrieji
klausimai* yra aptarti projekty valdymo islaidy kompensacijos panaudojimo planavimo klausimai.

Atkreiptinas démesys, kad atsiskaitant pagal Dvyniy sutartj projekto valdymo islaidy kompensacijos
panaudojimas netikrinamas (pla¢iau aptarta Metodologijos 3.5 punkte).

Ivertinusi poreikius, Dvyniy projekta jgyvendinanti jstaiga nustato projekto valdymo iSlaidy
kompensacijos panaudojimo tvarka savo jstaigoje. Biudzetinés jstaigos atsizvelgia j reikalavimus,
nustatytus 2014-09-29 Vyriausybés nutarime Nr. 1046, 55 straipsnyje. Atkreiptinas démesys, kad tik Sios
biudzeto eilutés 1éSomis galima padengti tas iSlaidas, kurios netinkamos finansuoti kity Dvyniy projekto
biudzeto eiluciy 1éSomis.

Galimos projekto valdymo i$laidy kompensacijos panaudojimo sritys (nebaigtinis sarasas):

1. Darbo uzmokestis dirbantiems pagal darbo sutartis/ iSmokos valstybés tarnautojams bei susije
mokesciai (jmokos):

e Dvyniy projektus administruojancio personalo (pvz. projekto koordinatoriaus, finansininko,
personalo specialisto, teisininko);

e Lektoriy pazintiniy vizity metu (arba paslaugy kaina, jeigu samdomi civilinémis sutartimis);

e Eksperty, su salyga, jeigu néra galimybés finansuoti kity Dvyniy projekto biudZeto eiluciy
léSomis.

2. Komandiruociy sgnaudos:

e Dvyniy projektus administruojancio personalo;

e Kity darbuotojy, jeigu jy dalyvavimas reikalingas projektui, bet jie nenumatyti kaip Dvyniy
projekto ekspertai;

e Eksperty, su salyga, jeigu néra galimybés finansuoti kity Dvyniy projekto biudZeto eiluciy
1éSomis.

3. Biuro islaidos (sanaudos):

e rysio,
e  dokumenty siuntimo,
e kanceliariniy reikmeny,
e jrangos jsigijimo ir kt. pan.
4. Pazintiniy vizity organizavimo islaidos ( sagnaudos):
e kavos pertrauky,
e  vaiSinimo,
e transporto.

5. Reprezentaciniy prekiy ir paslaugy iSlaidos (pvz. sveciy priémimo, suvenyry ir pan.).

6. Kitos nenumatytos finansuoti Dvyniy projekto biudzete iSlaidos, biitinos Dvyniy projekto
jgyvendinimui (pvz. nuolatinio Dvyniy projekto pataréjo iSlaikymo sgnaudos, nenumatytos Dvyniy
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projekto biudZete — registravimo, notariniy paslaugy ir pan., dokumenty, susijusiy su administravimu
vertimai, kitos paslaugos).

7. Dvyniy projekta jgyvendinancios jstaigos bendrosios administracinés sgnaudos, tenkancios
Dvyniy projekty administravimo veiklai (pvz. horizontaliyjy skyriy darbo uzmokescio dalis, biuro
iSlaikymo eksploatacinés sgnaudos - Sildymas, elektra, IT palaikymas ir kt.), priskirtos tiesiogiai ir
netiesiogiai.

3.2.3.3. I§laidy kompensacija (angl. Per diem)

Dvyniy projekta jgyvendinanciai jstaigai kompensuojamos eksperto islaidos, susijusios su misija
(komandiruote). Tam skirta iSlaidy kompensacijos (angl. Per diem) biudzeto eiluté. Biudzeto eilutés
panaudojimo praktika:

BiudZeto Dotacijos Atsiskaitymas Kokias islaidas apima -
eilutés forma (deklaravimas projekto galima praktika
pavadinimas ataskaitos finansinéje dalyje) (nebaigtinis sarasas)

[slaidy Atlyginimas Deklaruojama pagal eksperty | Pakeicia dienpinigius,
kompensacija | remiantis faktiSkai  uzsienyje praleistas | apskai¢iuotus pagal LR teisés
(angl. Per | vieneto naktis, dauginant i§ normuy, | aktuose nustatytus dydzius ir
diem) jkainiais (angl. | nurodyty  Dvyniy  projekto | apgyvendinimo iSlaidas

reimbursement | sutartyje; dokumentuojama | iSmokamus komandiruotajam.

on the basis of | misijos sertifikatu pagal Dvyniy | Apima apgyvendinimo,
unit costs) sutartyje nustatyta formg. Taip | maitinimosi ir vietos
pat iSlaidos pagrindziamos ir | transporto iSlaidas, taciau uz
kitais susijusiais dokumentais, | faktines iSlaidas
jrodanciais vykimo ir buvimo [ komandiruotajam nereikia

laikotarpio fakta (pvz. jsakymu [ atsiskaityti (analogiSkai kaip

dél  komandiruotés, avanso | ir uz dienpinigius,
apyskaitomis ir kt.). apskai¢iuotus pagal LR tiesés
Pastaba.  Dvyniy  sutartyje | aktuose nustatytus dydzius).

nurodomos maksimalios normos;
gali biiti taikomos ir mazesnés
Normos.

2004 m. balandzio 29 Vyriausybés nutarime Nr. 526 (taikoma biudZetinéms jstaigoms) nustatyta,
kad dalyvaujant ES finansuojamuose projektuose, komandiruo€iy iSlaidos kompensuojamos pagal
projekty sutartyse numatytas salygas.

2012-04-30 raste Nr. (18.18-31-1)-R-3868 Valstybiné mokesciy inspekcija (VMI) yra iSaisSkinusi
pagrindinius klausimus, susijusius su teisés akty, reglamentuojanciy mokescius, taikymu, jgyvendinant
Dvyniy projektus. Siame raste minimas 2004-11-03 nutarimas Nr. 1365 neteko galios nuo 2017 m. liepos
1d., todél $is isaiskinimas lieka galioti tik biudzetinéms jstaigoms. Siekdama iSsiaiskinti dél ne biudZetiniy
istaigy, CPVA 2017-08-11 rastu Nr. 2017/2-5042 issiunté uzklausima Valstybinei mokesciy inspekcijai,
1 kurj atsakymas dar néra gautas.

Vadovaujantis minétais Vyriausybés nutarimu ir VMI iSaiskinimu, $i biudZetinése jstaigose
dirbantiems ekspertams/valstybés tarnautojams iSmokéta iSlaidy kompensacija (angl. Per diem) néra
apmokestinama gyventojy pajamy mokesciu, jeigu atitinka Dvyniy sutarties salygas.
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Gali pasitaikyti atvejai, kai ekspertams reikia iSmokéti iSlaidy kompensacijg (angl. Per diem) uz
daugiau nakvyniy, negu nustatyti jy kiekiai Dvyniy sutarties biudzete (tai iSimtiniai atvejai, pvz.: kai
iSlaidos auditoriaus arba Dvyniy sutart] sudarancios institucijos nepripazjstamos tinkamomis finansuoti,
nespéjus patvirtinti biudzeto pakeitimo (,,Side Letter* ar ,,Addendum®), uztrukus kelionéje dél Iektuvo
skrydziy sutrikimy, kity nenumatyty aplinkybiy). Tokios iSlaidos gali buti pripazintos kaip netinkamos
finansuoti i§ i$laidy kompensacijos (angl.“Per diem;) biudzeto eilutés. Tuomet tokia i$laidy kompensacija
(angl. Per diem) gali buti finansuojama projekto valdymo islaidy kompensacijos biudzeto eiluciy léSomis.

Pavyzdys:

Dvyniy sutarties biudzete yra nustatyta:
Biudzeto eiluté lkainis, EUR | Vienety skaicius | Suma, EUR
Islaidy kompensacija (Per diem) | 200 6 1200

Faktiskai ekspertui buvo biitina praleisti 7 nakvynes ( pvz. dél skrydzio atidéjimo), todél faktinis islaidy
kompensacijos priskaiciavimas ir kompensavimas ekspertui bity:

Biudzeto eilute lkainis, EUR | Vienety skaicius | Suma, EUR
Islaidy kompensacija (Per diem) | 200 7 1400
Islaidy kompensacija (Per diem) uz vieng naktj kompensuojama projekto valdymo islaidy kompensacijos
biudzeto eiluciy lésomis.

Tokia biudzeto eilute virSijanti i§laidy kompensacija (angl. Per diem), i§laikant vientisuma, gali biiti
taip pat skai¢iuojama pagal Dvyniy sutartyje nustatytas salygas, t. y. taikant Europos Komisijos nustatyta
tvarkg ir dydzius, kaip tos pacios eksperto misijos (komandiruotés dalis. Tai gali buti laikoma iSlaidy
kompensavimu pagal projekty sutartyse nustatytas salygas.

Atkreiptinas démesys | tai, kad LR Vyriausybés nutarimuose 2004 m. balandzio 29 Nr. 526
(biudZetinéms jstaigoms) ir 2003 m. sausio 28 d. Nr. 99 (vieSosioms jstaigoms) nustatyta komandiruotés
kompensuojamy i$laidy apimtis skiriasi nuo nustatytos Dvyniy sutartyje. Dvyniy sutartyje numatyta, islaidy
kompensacija (angl. Per diem) apima apgyvendinimo, maisto, vietos transporto iSlaidas. Taciau pagal
minétus Vyriausybés nutarimus nustatyta daugiau kompensuojamy iSlaidy raSiy (pvz. dokumenty
tvarkymo, rySiy i§laidos). Valstybiné mokesciy inspekcija 2014-11-17 pateike iSaiSkinima raste Nr. (18.16-
31-1)-R-8538, kad kitos su komandiruote susijusios i§laidos (atsitiktinés nenumatytos islaidos, dokumenty
tvarkymo, ry$iy iSlaidos), kai tokios i§laidos kompensuojamos i§ Dvyniy projekto 1€Sy (t. y. 18 kity projekto
biudzeto eiluiy nei iSlaidy kompensacijos (angl. Per diem) biudZeto eilutés), laikytinos iSlaidy
kompensavimu pagal projekty sutartyse nustatytas salygas ir kaip komandiruociy kompensacijos
neapmokestinamos gyventojy pajamy mokes¢iu pagal Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio
istatymo 17 straipsnio 1 dalies 5 punkty. Pazymétina, kad minétame VMI raste nurodomas 2004-11-03
nutarimas Nr. 1365, kuris neteko galios nuo 2017 m. liepos 1 d., todél §is iSaiskinimas lieka galioti tik
biudzetinéms jstaigoms. Kaip paminéta auksciau, siekdama iSsiaiskinti dél ne biudzetiniy jstaigy, CPVA
2017-08-11 rastu Nr. 2017/2-5042 issiunté uzklausimg Valstybinei mokesciy inspekcijai, j kurj atsakymas
dar néra gautas.

3.2.3.4. Kelionés islaidos (angl. Travel)

Dvyniy projekta jgyvendinanciai jstaigai kompensuojamos eksperty vykimo j (i§) misijg Salies-
paramos gavejos institucijoje, iSlaidos. Tam skirta kelioniy iSlaidy ( angl. Travel) biudZeto eilute.
Biudzeto eilutés panaudojimo praktika:
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BiudzZeto Dotacijos forma Atsiskaitymas Kokias iSlaidas apima -
eilutés (deklaravimas projekto galima praktika
pavadinimas ataskaitos finansinéje (nebaigtinis sarasas)
dalyje)
Kelionés Faktiskai patirty Dvyniy | Deklaruojamos realios | Eksperty vykimo | (i$)
iSlaidos (angl. | sutarties  reikalavimus | eksperty vykimo 1 (i$) | misijas i$laidos (ekonominés
Travel) atitinkanciy iSlaidy | misijas iSlaidos (sgnaudos). | klasés léktuvo biliety kaina
atlyginimas ir pan.)

Atkreiptinas démesys, kad taksi i (iS) oro uostg pagal Dvyniy sutartj laikoma vietos transportu,
kurio iSlaidas ekspertas turi sumokéti i§ gaunamos iSlaidy kompensacijos (angl. Per diem).
Rekomenduojama atkreipti démesj, kad Dvyniy sutartyje ( priede A7) yra nustatytos ir iSimtys Siy iSlaidy
kompensavimui, t. y. galimi atvejai, kai minétos taksi i$laidos apmokamos kelionés islaidy ( angl. Travel)
biudzeto eilutés 1éSomis.

3.2.3.5. Eksperty, dalyvaujanciy projekte civiliniy sutarciy (paslaugy, jskaitant autorines) pagrindu, misijos
iSlaidy kompensavimas.

Tuo atveju, jeigu eksperty paslaugos perkamos ir sudaromos civilinés sutartys, Siose sutartyse gali
biiti nustatytas su misija susijusiy i$laidy kompensavimas (t.y. i§laidy kompensacijos (angl. Per diem),
kelionés iSlaidy j (i8) Salj-paramos gavéja apmokéjimas/kompensavimas).

Atkreiptinas démesys, kad toks iSlaidy kompensavimas laikytinas eksperto atlyginimu uz gautas
paslaugas (t. y. paslaugy kainos dalis), kuris apmokestinamas gyventojy pajamy mokesc¢iu ir pridétinés
vertés mokesCiu Pridétinés vertés mokesCio jstatyme nustatytais atvejais ir tvarka. Tai paaiskinta
Valstybinés mokes¢iy inspekcijos 2014-11-17 raste Nr. (18.16-31-1)-R-8538.

3.2.4. Pazintiniy vizity iSlaidos (angl. Study visits)
3.2.4.1. I§laidy kompensacija (angl. Per diem)

Dvyniy sutartyse viena i tipiniy veikly — paZintiniy vizity organizavimas, kuriy metu Salies - paramos
gavejos institucijy darbuotojai atvyksta j valstybés narés Salies institucijas. Jiems pagal Dvyniy projekto
sutart] privaloma iSmoketi i§laidy kompensacijg (angl. Per diem). BiudZeto eilutés panaudojimo praktika:

BiudzZeto Dotacijos forma Atsiskaitymas Kokias iSlaidas
eilutés (deklaravimas projekto ataskaitos apima -galima
pavadinimas finansinéje dalyje) praktika
(nebaigtinis
sarasas)
ISlaidy FaktiSkai patirty, | Deklaruojama dalyviy faktiskai | Faktine suma,
kompensacija | Dvyniy  sutarties | praleistas naktis, dauginant i$ normy, | iSmokama dalyviui.
(angl. Per | reikalavimus nustatyty Dvyniy projekto sutartyje. [ Uz jos panaudojima
diem) atitinkanc¢iy islaidy | Dokumentuojama Dvyniy sutartyje | (faktines  iSlaidas)
atlyginimas nustatytos  formos dienpinigiy | dalyviui atsiskaityti
iSmokéjimo kvitais (angl. ,,Receipt for | nereikia.
study visits per diem®); taip pat
iSlaidos  gali  bati  papildomai
pagrindZziamos ir Kkitais susijusiais
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dokumentais (pvz. banko saskaitos
iSrasais, kasos dokumentais, avansine
apyskaita ir pan.).

Galimi $ie iSlaidy kompensacijos (angl. Per diem) vizito dalyviams iSmokéjimo variantai, kurie
pasirenkami, atsizvelgus ] Salies-paramos gavéjos, jos institucijos ir dalyviy specifikg ir poreikius:

e Apmokéjimas banko pavedimais j kiekvieno pazintinio vizito dalyvio saskaita.

e Apmokéjimas banko pavedimy j Salies- paramos gavéjos institucijos sgskaitg; Salies — paramos
gaveéjos institucija pati iSmoka dalyviams ir atsiskaito Dvyniy projekta jgyvendinanciai jstaigai
uz iSmokéjima.

e Apmokéjimas grynais pinigais per kasa (jeigu Dvyniy projekta igyvendinanti jstaiga ja turi).

e  Apmokéjimas per Dvyniy projekta jgyvendinancios jstaigos atsakingg asmenj.

Atkreiptinas démesys, kad 2017 m. birzelio 14 d. Vyriausybés nutarimu Nr. 439 yra siiiloma
sumy, iSmokamy grynais pinigais, dydzio ribojimai.
Rekomenduojama paprasyti Salies-paramos gavéjos institucijos raStu pateikti pazintinio vizito
dalyviy sarasa ir, jeigu mokama banko pavedimais, jy banko saskaity duomenis.

3.2.4.2. Kitos smulkios iSlaidos (angl. Incidental costs)

Sios islaidos aprasytos Dvyniy sutarties priede A7. Jos apskai¢iuojamos taikant 10 EUR uz kiekvieng
dalyvio mokymosi dieng. Atsiskaitant uz jas pagal Dvyniy sutart] nereikalaujama pateikti iSlaidas
pagrindzian¢iy dokumenty. Praktikoje §i suma arba yra iSmokama dalyviams arba padengiamos su vizito
organizavimu susijusios iSlaidos (pvz. kavos pertraukos, dalyviy pervezimas i$ vienos pazintinio vizito
vietos ] kita).

3.2.4.3. Kelionés, vietiniy kelioniy iSlaidos paZintiniy vizity dalyviams (angl. Travel, Local travel)

Dvyniy sutartyje gali biiti nustatytas dalyviy kelionés i(i§) pazintinj vizitg i§laidy kompensavimas ir
dalyviy vietiniy kelioniy iy vizity metu islaidy atlyginimas. Siy i§laidy deklaravimo ir kompensavimo
reikalavimai analogiski aprasytiems 3.2.3.4punkte.

3.2.5. Pirkimai
Dvyniy sutarties biudzete nustatomos biudzeto eilutes, skirtos padengti iSlaidoms, padarytoms atlikus
pirkimus. Pagrindinés 1§ jy:

e vertimo ZodZiu ir rastu paslaugos (angl. Translation, Interpretation)

e vieSinimo prekes ir paslaugos (angl. Visibility)

e islaidy patikrinimo paslaugos (angl. Expenditure verification).

e nuolatinio Dvyniy projekto pataréjo asistenty paslaugos (angl. Assitants);

e nuolatinio Dvyniy projekto pataréjo sveikatos draudimas (angl. Health insuarance), jeigu
jstaiga atlieka pirkimg, o ne kompensuoja nuolatiniam Dvyniy projekto pataré¢jui kaip misijos
(komandiruotes ) i8laidas;

e nuolatinio Dvyniy projekto patar¢jo daikty perkraustymo paslaugos (angl. Removal costs);

e  biisto nuoma nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui (angl. Accomodation), jeigu jstaiga atlieka
pirkima, o ne kompensuoja nuolatiniam Dvyniy projekto pataréjui kaip misijos
(komandiruotés) iSlaidas.
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Biudzeto eiluciy panaudojimo praktika:

BiudZeto Dotacijos forma Atsiskaitymas Kokias iSlaidas
eilutés (deklaravimas projekto apima -galima
pavadinimas ataskaitos finansinéje praktika
dalyje) (nebaigtinis sarasas)
Islaidos atlikus | FaktiSkai patirty Dvyniy | Deklaruojamos faktiskai jstaigos | Faktiskai patirtos
pirkimus sutarties  reikalavimus | patirtos  iSlaidos  (sgnaudos) | iSlaidos (sanaudos)
atitinkanciy iSlaidy | remiantis  pirminiais  iSlaidas
atlyginimas pagrindzianciais dokumentais.

Pagrindziant Siy biudZeto eiluciy iSlaidas, atkreiptinas démesys ] reikalavimus dél viesyjy pirkimy,
kurie aptarti metodologijos | dalyje ,,Projekty jgyvendinimo, administravimo ir koordinavimo bendrieji
klausimai®.

Deklaruojant tokias iSlaidas svarbu atsizvelgti | pridétinés vertés mokescio tinkamumg finansuoti
(placiau aptarta Metodologijos 3.6 punkte).

3.3. Mokéjimai ir pinigy srautai

Dvyniy projektus jgyvendinanti jstaiga tam tikrais atvejais gali susidurti su 1Sy stygiumi. Zemiau
aptariami pagrindiniai atvejai:

a. Pasirengimo Dvyniy projektams iSlaidy finansavimas. Rengiantis dalyvauti Dvyniy projekte,
rengiamas projekto pasitilymas, Kkuris yra pristatomas posédyje Salyje-paramos gavéjoje. Dalyvavusios
pristatyme jstaigos pasililymas ne visada atrenkamas laim¢jusiu. Pasitilymo parengimui ir pristatymui
skiriamas darbo laikas, atsiranda komandiruotés iSlaidos. Istaigoms rekomenduojama susiplanuoti 1¢Sas
tokioms i§laidoms padengti savo biudzete (pvz. pagal vystomojo bendradarbiavimo programag). Jeigu
istaigos pasitilymas laimi ir pasiraSoma Dvyniy sutartis, yra galimybé pasirengimo iSlaidas kompensuoti
véliau 1§ Dvyniy projekto 1¢Sy (projekto valdymo iSlaidy kompensacijos biudzeto eiluc¢iy 1€Somis).

b. Jgyvendinamo Dvyniy projekto iSlaidy apmokéjimas (finansavimo Saltiniai), kol dar negauti
avansiniai mokéjimai ir galutinis mokéjimas pagal Dvyniy projekto sutartj.

Dvyniy sutartyje nustatomas mokéjimo grafikas, pagal kurj pervedamos dotacijos 1&Sos:

- pradinis avansinis mokéjimas - per 30 dieny nuo sutarties pasiraSymo praneSimo (notifikacijos);

- tolesni avansiniai mokéjimai - per 60 dieny nuo mokejimo pra§ymo gavimo dienos;

- galutinis mokéjimas — po Dvyniy projekto veikly jvykdymo, galutinés ataskaitos patvirtinimo
ir ataskaitos apie faktinius pasteb&jimus su galutinio mokéjimo praSymu pateikimo per 60 dieny. Tai gali
uztrukti apytikriai 2 - 6 mén. po Dvyniy projekto veikly jvykdymo.

Dél tokio 1éSy gavimo grafiko, Dvyniy projekta jgyvendinanti jstaiga gali susidurti su laikinu léSy
stygiumi, kai Dvyniy projekto sanaudos patiriamos, i$laidos turi biiti padarytos, o Dvyniy projekto 1€Sos
dar néra gautos.

Rekomenduotina jstaigoms jsivertinti Sias aplinkybes dar prie§ dalyvaujant Dvyniy projektuose.

Viena i§ galimybiy — biudZetinés jstaigos laikinai panaudoja savo valstybés biudZeto asignavimy léSas
(18 sutaupyty lésy, jeigu neturi jsiskolinimy — pvz. 1§ darbo uzZmokescio fondo, skiriant jas kity veikly
jgyvendinimui) Dvyniy projekto iSlaidoms apmoketi. Kartais dé¢l to gali tekti perskirstyti asignavimus tarp
programy. Gavusi Dvyniy projekto 1éSas, biudzetiné jstaiga sugrgzina (atstato) pasiskolintg valstybés
biudzeto 1éSy suma.
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3.4. Apskaita

Dvyniy sutarties bendrosiose sglygose nustatyti reikalavimai Dvyniy projekto apskaitai. Projekto
apskaita turéty biiti organizuojama atsizvelgiant j tuos reikalavimus.
Zemiau pateikiami kiti, i§ praktikos kile patarimai :

e kadangi pagal Dvyniy sutartj atsiskaitoma ( rengiamos ataskaitos) remiantis Dvyniy sutarties
biudZeto struktira, rekomenduojama parenkant identifikacinius projekto poZymius apskaitoje
(jvertinant apskaitos sistemos, programinés jrangos ypatumus) atsizvelgti ir | $ig biudzeto
struktiirg;

e rekomenduojama atkreipti démesj j Dvyniy sutartyje nustatytas valiuty keitimo sglygas
deklaruojant islaidas, kitomis nei euras valiutomis;

e uztikrinimas (kontrol¢) kad tie patys apskaitos jrasai nebiity jvedami kelis kartus ir kad visos
ataskaitose deklaruotos i$laidos biity uzregistruotos buhalterinéje apskaitoje su atitinkamais
projekto identifikavimo pozymiais (kodais);

e  kaip papildomas priemongs, Salia dvejybinés apskaitos sistemos papildomai gali buti naudinga
panaudoti papildomas analitines lenteles (pvz. excel formatu); jos nepakeicia apskaitos
dvejybiniu jraSu, taciau gali biiti naudingos rengiant ataskaitas.

3.5. ISlaidy patikrinimas

Dvyniy projekto sutartyje numatomas privalomas auditoriaus atliktas iSlaidy patikrinimas ir
ataskaitos apie faktinius pastebéjimus pateikimas. ISlaidy patikrinimo paslaugos nuperkamos vieSyjy
pirkimy biidu, naudojant paslaugy apra§ymui techning uzduotj, esan¢ig Dvyniy sutarties priede. Auditoriai,
tikrindami Dvyniy sutarties iSlaidas, remiasi paminéta iSlaidy patikrinimo technine uzduotimi.

Dvyniy projekta jgyvendinanciai jstaigai rekomenduojama gerai susipazinti su Sia technine
uzduotimi, kad buty aiSku, kokius reikalavimus auditoriai kels tikrindami Dvyniy projekto islaidas ir
atsizvelgti | tai organizuojant projekto apskaita, projekto dokumenty laikyma ir pateikimg auditoriui (buty
uztikrinta audito seka).

Atkreiptinas démesys, kad Sioje uZduotyje nustatyti ir reikalavimai tikrinant iSlaidas, uz kurias
atsikaitoma remiantis vieneto jkainiais (Unit costs) ir nustatyto dydzio suma (Flat rate). Vienas i§ ty
reikalavimy - auditoriui nereikia tikrinti faktiniy iSlaidy (panaudojimo) sumoms, kurios
deklaruojamos remiantis vieneto jkainiais (angl. Unit costs) ir nustatyto dydzio sumomis (angl. Flat
rate). Auditorius tiktai tikrina ar $iy sumy apskaiciavimas atitinka Dvyniy sutarties salygas ir yra
pagristas faktiniais vienetais.

3.6. Mokesciy tinkamumas finansuoti (Pridétinés vertés mokestis)

Dvyniy projekta jgyvendinanti jstaiga turéty atkreipti démesj | Dvyniy sutarties nuostatas,
aptarianc¢ias mokesCiy (ypa¢ - pridétinés vertés mokescio, toliau — PVM) tinkamumg finansuoti. Tai
nustatoma Dvyniy sutarties bendrosiose salygose ir specialiyjy salygy straipsnyje, kuriame nurodomi
nukrypimai nuo bendryjy salygy.

Prekes ir (arba) paslaugas, apmokestinamas PVM, Dvyniy projekta jgyvendinanti jstaiga jsigyja
paprastai Lietuvoje (pvz. vieSinimo prekés (paslaugos), iSlaidy patikrinimo paslaugos) ir (arba) Salyje-
paramos gavejoje (pvz. vertimai, vieSinimo paslaugos, nuolatinio Dvyniy projekto pataréjo asistenty
paslaugos).

Paprastai kiekvienoje Salyje-paramos gavéjoje galioja tvarka, atleidZianti nuo PVM mokéjimo uz
prekes ir (arba) paslaugas, pirktas ES finansuojamiems projektams. Dvyniy projekta jgyvendinanti jstaiga
turéty kreiptis i sutartj sudarancia organizacijg dél informacijos apie tokia tvarka gavimo. Vadovaudamiesi
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Sia tvarka ir taikydami joje nurodytas procediiras, Dvyniy projekta jgyvendinanti jstaiga uz Salyje —paramos
gavejoje pirktas prekes ir (arba) paslaugas PVM nemoka.

Atkreiptinas démesys | tai, kad Dvyniy projekta jgyvendinanciai jstaigai, jsigijusiai prekiy ir
(arba) paslaugy uZsienio Salyje Dvyniu projektui jgyvendinti, gali atsirasti prievolé priskaiciuoti ir
sumokéti PVM Lietuvoje, PVM jstatymo nustatytais atvejais (ypa¢ atkreiptinas démesys i 95 str.).
Rekomenduojama jsigijus prekes ir (arba) paslaugas uzsienyje ir kilus neaiSkumui dél jy apmokestinimo
PVM Lietuvoje, kreiptis d¢l paaiSkinimo ;} VMI.

Uz Lietuvoje pirktas PVM apmokestintas prekes ir (arba) paslaugas Dvyniy projekto reikméms
Dvyniy projekta jgyvendinanti jstaiga turi sumokéti PVM. Kadangi pagal galiojancius teisés aktus tokio
PVM susigrazinti arba nemokéti Dvyniy projekta jgyvendinanti jstaiga neturi galimybés, jis tampa projekto
iSlaidy dalimi.

Vienas i§ galimy varianty pagal Dvyniy sutarties salygas, yra toks, kad PVM bus netinkamas
finansuoti. T. y. atsiskaitant pagal Dvyniy sutartj, ataskaitos finansinéje dalyje j i§laidy, atlyginamy kaip
faktiSkai patirtos Dvyniy sutarties reikalavimus atitinkancios iSlaidos ( t. y. pvz. vieSinimo prekés ir
paslaugos, vertimai, i§laidy patikrinimo paslaugos), sumg neturi biti jtraukta PVM suma. Tokiu atveju
sumokeétas PVM gali biiti padengtas nebent tiktai projekto iSlaidy kompensacijos biudzeto eiluciy 1éSomis.
Kylant abejonéms, rekomenduojama visada klausti rastu (el. paStu) Dvyniy sutartj sudarancios
organizacijos nuomongs ar pasitlymy.

Kitas galimas variantas - Dvyniy sutartyse gali biiti nustatyta, kad PVM yra netinkamos finansuoti
iSlaidos, nebent projekta jgyvendinanti institucija jrodo, kad neturi galimybés jo susigrazinti. Daznai
Dvyniy sutart] sudaranti institucija praSo patvirtinimo i§ mokes¢iy administratoriaus. Dvyniy projekta
igyvendinanti jstaiga tokiais atvejais turi kreiptis | VML.
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Teisés akty, panaudoty rengiant Rekomendacijas dél tarptautinj vystomajj bendradarbiavimg
reglamentuojancios teisinés bazés tobulinimo bei ES Dvyniu programos metodologija, sarasas*:

Lietuvos Respublikos vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos jstatymas;
Lietuvos Respublikos valstybés tarnybos jstatymas;
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas;
Lietuvos Respublikos darbo kodeksas;
Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas;
Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas;
Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymas;
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymas;
Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy jstaigy darbuotojy darbo apmokéjimo;
10. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. sausio 15 d. nutarimas Nr. 41 ,, D¢l Lietuvos
Respublikos vystomojo bendradarbiavimo 2014-2016 mety politikos kryp¢iy patvirtinimo*;
11. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2017 m. birzelio 21 d. nutarimas Nr. 496 ,,.Dé¢l Lietuvos
Respublikos darbo kodekso jgyvendinimo*;
12. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. balandZzio 29 d. nutarimas Nr. 526 ,,Dél dienpinigiy
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ir kity tarnybiniy komandiruociy islaidy apmokéjimo*;

13. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. lapkri¢io 19 d. nutarimas Nr. 1797 ,,.Dél Verslo
liudijimy iSdavimo gyventojams taisykliy ir veikly, kuriomis gali biiti ver¢iamasi turint verslo liudijima,
rasiy saraso‘;

14. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. kovo 26 d. nutarimas Nr. 278 ,,Dél valstybés ir
savivaldybiy institucijy ir jstaigy vystomojo bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés
pagalbos teikimo tvarkos apraSo patvirtinimo* ;

15. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. sausio 28 d. nutarimas Nr. 99 ,,Dél komandiruociy
sanaudy atskaitymo i§ pajamy taisykliy patvirtinimo®;

16. Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2014 m. balandzio 17 d. jsakymas Nr. V-62
,,Dél vystomojo bendradarbiavimo ir paramos demokratijai programos jgyvendinimo tvarkos apra$o
patvirtinimo*;

17. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 27 d. jsakymas Nr. 1S-94 | Dél
numatomos viesojo pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo metodikos patvirtinimo*;

18. VieSyjy pirkimy tarnybos 2017 m. birZelio 29 d. jsakymas Nr. 1S-105 ,Dél tiek¢jo
kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos patvirtinimo*;

19. Lietuvos Respublikos kraSto apsaugos ministro ir Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly
ministro 2017 m. rugpjacio 31 d. jsakymas Nr. V-809/V-188 ,,Dél Lietuvos Respublikos diplomatiniy
atstovybiy uzsienio valstybése, Lietuvos Respublikos atstovybiy prie tarptautiniy organizacijy, konsuliniy
Istaigy ir specialiyjy misijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje isigyja prekiy, paslaugy
ar darby, skirty uZsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems ata$¢ arba skirty
uzsienyje vykdomiems vystomojo bendradarbiavimo ir kitiems projektams, supaprastinty viesyjy pirkimy
tvarkos apraSo patvirtinimo*.

*Siekiant uztikrinti vienodg Dvyniy projekty administravimo praktika, rekomenduotina visoms institucijoms, kurios teisés akty
taikymo jgyvendinant Dvyniy projektus klausimais savaranki$kai kreipiasi j kompetentingas institucijas, tokius paklausimus
(konsultacijas) teikti su kopija CPVA, kartu CPVA pateikiant ir atsakymy kopijas.

Atkreiptinas démesys | tai, kad rengiant metodologija, buvo pasiremta metodologijos rengimo metu (t. y., 2014 m. rugséjo-
gruodzio ménesiais) galiojusios redakcijos teisés aktais. Metodologija buvo pakoreguota pagal 2017 m. spalio-gruodzio
meénesiais galiojusios redakcijos teisés akty nuostatas. Pasikeitus teisés akty nuostatoms, siiilytina pries taikant Sig metodologija,
jvertinti, ar pakeitimai neturi jtakos ir metodologijos teiginiams.
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PRIEDAI

PRIEDAS NR.1
PAVYZDINIS DVISALES JUNGTINES VEIKLOS (KONSORCIUMO) SUTARTIES TARP
LIETUVOS IR KITOS SALIES INSTITUCIJOS PAGRINDINI NUOSTATU TURINYS

PAVYZDINIS DVISALES JUNGTINES VEIKLOS (KONSORCIUMO) SUTARTIES TARP
LIETUVOS (KAI LIETUVOS INSTITUCIJA YRA VYRESNYSIS PARTNERIS) IR KITOS
SALIES INSTITUCLJOS PAGRINDINIU NUOSTATU TURINYS

Rengiant sutartj konkreciam atvejui (projektui), biitina atidziai, atsizvelgiant j prisiimamus jsipareigojimus, projekto
specifikq, jvertinti kiekvieng pateikiamq nuostatq bei pagal poreikj pateikiamas nuostatas koreguoti ir/ar sutart
papildyti kitomis nuostatomis.

Article 1
Purpose and objectives

(Aptariamas Sutarties dalykas)

(1) The Parties declare their willingness to work in partnership for the implementation of the Twinning Project
“(nurodomas projekto pavadinimas) (hereinafter — Twinning Project) as laid down in the Contract.

(2) The Republic of Lithuania is the Lead Twinning Member State (taikoma tuo atveju, kai Lietuvos Respublikos
institucija yra vyresnysis partneris) (hereinafter — MS) and (nurodomas uzsienio $alies-partnerés pavadinimas)
is the Junior Twinning MS partner.

(3) Parties confirm their readiness to combine their efforts according to the task repartition described in the Contract
and in this agreement in order to implement the Twinning Project jointly

(4) Financial-administrative management of the Twinning Project will be performed by the (hurodomas institucijos,
atliksianCios finansinj-administracinj projekto valdyma, pavadinimas), acknowledged by the European
Commission as a mandated body.

(5) This Agreement constitutes the responsibilities, the financial matters, the lines of communication, the procedures
for decision-making, and the settlement of disputes between the Parties

Article 2

Responsibilities and task repartition
/aptariamas funkcijy tarp partneriy pasiskirstymas/
(1) Lithuania

a) is responsible to the Delegation of the EU in (nurodomas Salies-paramos gavéjos pavadinimas) for the

overall implementation of the Twinning Project;

b) is co-ordinating the implementation of the Twinning Project with /nurodomas Salies-partnerés pavadinimas/,
/nurodomas Salies-paramos gavéjos atsakingos institucijos pavadinimas/ and the Delegation of the EU in
Inurodomas Salies-paramos gavéjos pavadinimas/;

c) is making all commitments and taking decisions on behalf of /nurodomas salies —partnerés pavadinimasl in
the interests of the successful conclusion of the entire Twinning Project as specified in this agreement;

d) is asking for the opinion of /nurodomas $alies—partnerés pavadinimas/concerning the experts and tasks under
/nurodomas Salies—partnerés pavadinimas/responsibility before making any decision concerning those parts of
the project, which is going to be implemented by /nurodomas Salies—partnerés pavadinimas/ as specified in
the Contract;

e) delegates a Project Leader and a Resident Twinning Adviser (RTA) to the Twinning Project;



f) is responsible for financial management and accounting of the entire Twinning Project;

g) is obliged to keep full accurate and systematic record and accounts in respect of all activities implemented
under the Contract;

h) is responsible for delegation of Key experts to develop and implement components /nurodomos konkrecios
veiklos/lkomponentai/ and for delegation of Short-term experts to the Twinning project activities to be
implemented by Lithuania as specified in the Contract. This does not exclude the purpose to use mixed teams
in the components;

i) organises trips of Lithuanian Project Leader and experts;

J) organises study visits of /nurodomas Salies-paramos gavéjo pavadinimas/ officials to the Republic of
Lithuania;

k) timely transfers the relevant parts of payments received from the Delegation of the EU in /nurodomas Salies-
paramos gavejo pavadinimas/ to /nurodomas Salies-partnerés pavadinimas/;

I) is responsible for submitting formal reports to the Delegation of the EU in /nurodomas $alies-paramos gavéjo
pavadinimas/ as specified in the Contract;

m) / nurodomi kiti jsipareigojimai /

(2) /Nurodomas salies-partnerés pavadinimas/

a) is responsible for delegation of Key experts to develop and implement components /nurodomos konkrecios
veiklos/komponentai/ and for delegation of Short-term experts to the Twinning project activities. This does
not exclude the purpose to use mixed teams in the components;

b) organises trips of Junior Project Leader and experts, according to the provision of the Contract and the
provisions of the Twinning manual;

c) organises study visits of /nurodomas Salies-paramos gavéjos pavadinimasl officials to /nurodomas salies-
partnerés pavadinimasfand submits all relevant financial documents in original (tickets, flight tickets,
invoices, boarding cards, incidentals receipts and per diem receipts) to Lithuania within 10 working days after
the completion of each action;

d) submits the originals of travel documents (tickets, boarding cards), originals or other documents (if any)
evidencing the costs of activity, mission certificates of its experts and study visit per diem receipts to
Lithuania within 10 working days after the completion of each action;

e) holds copies of the original travel documents and other documents for their own documentation or for the use
of Auditor, for at least ten years after the Twinning project has been completed and closed;

f) submits Finnish STEs’ Mission reports, Mission certificates and other possible information for the preparation
of quarterly and other reports to Lithuania with a copy to the Project RTA (by e-mail or post mail) after 10
days of the completion of the actions and quarters, if not another date agreed jointly.

9) /nurodomi kiti jsipareigojimai/

Article 3
Flat rate compensation and eligible costs

/Aptariamas valdymo islaidy kompensacijos ir kity islaidy paskirstymas/

)

Based on the amount of the Project Management Costs compensation for each working day for Short-term
expertise, the Project Management Costs compensation shall be proportioned between the Parties as follows:

/Nurodomas islaidy paskirstymas/

(2) Fees, travel expenses, and per diem allowances of experts shall be reimbursed as agreed in the Contract and
accepted by the EU Delegation in /nurodomas salies-paramos gavéjos pavadinimas/
Article 4

Payment procedure

[Aptariama mokéjimy tvarka/
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(1) The Lead Twinning MS partner is entitled to receive the payments for the reimbursement of expenditures by
the Twinning Project (hereinafter — payment) for the services of the Parties by the Delegation of the EU in
/murodomas Salies-paramos gavéjos pavadinimas/. The payment procedure between the Parties follows the
procedures laid down in the Contract.

(2) After reception of the advance payment made by the Delegation of the EU (up to 80% of the budget of the
Contract of its part of the Twinning Project corresponding to first twelve months of the implementation period),
Lithuania shall make a corresponding part of the received advance payment to /nurodomas Salies — partnerés
pavadinimas/. If more than the 70% of the total amount of the advance payment has been consumed,
/murodomas Salies — partnerés pavadinimas/ may request an interim payment. The payments shall only be made
upon request within one month after reception of the written request.

(3) Following the date of completion of its parts of the Twinning Project, /nurodomas Salies — partnerés
pavadinimas/ shall send the final request for payment to Lithuania. The payments will be made by Lithuania
within one month after reception of the final payment from the Delegation of the EU in /nurodomas Salies-
paramos gavéjos pavadinimas/.

(@) All payments are made in Euro. Costs incurred in other currencies must be converted as laid down in the
Contract.

Article 5
Banking account

Payments shall be transferred to the following bank accounts:
INurodomos kiekvienos is Saliy partneriy banky sqskaitos/

Article 6
Taxation and insurance

/Aptariami aktualiis mokesciy ir draudimo klausimai/

(1) The Parties take over the full and sole responsibility for complying with the national tax laws applicable to it in
respect of revenue received under the Contract.

(2)  The Parties take over the full and sole responsibility for fulfilling all obligations in respect of its personnel
concerning social security, medical insurance, and fiscal or other charges

Article 7

Lines of communication and procedures for decision-making

(1) Efficient co-operation shall be assured through the direct communication between the Project Leaders of the
Parties. All information concerning the implementation of the Twinning Project shall circulate between

/Nurodomi partneriy kontaktiniai asmenys ir jy kontaktai/

(2) The aforementioned Project Leaders shall continuously consult in order to monitor the implementation of the
Twinning Project and evaluate the progress made towards achieving the objectives.

(3) Inorder to ensure cohesive project implementation, communication on technical Project implementation issues
between RTA and all experts is kept via e-mail. In case of communication of the decision-making character,
exchange of messages of RTA and experts shall be with a copy to both Project Leaders.

E-mail communication between both Project leaders shall be in copy to RTA and Lithuanian Project
coordinator.

(4) Invoices, documentation of travel expenses, Mission certificates and Mission reports from /nurodomas salies-
partnerés pavadinimas/ shall be sent by post to:

/Nurodomas institucijos, atliekancios administracinj-finansinj projekto valdymq, pavadinimas
ir adresas/.

(5) Should the need arise in expert release or in other questions, the Parties concerned shall work out a common

solution in case of unforeseen difficulties during the implementation of the Twinning Project; both parties for
their parts but with anticipation of common solution in case the support is needed,
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(6) For the successful management of the partnership of the Parties, for monitoring the implementation of the
Twinning Project and approval of strategic decisions a Project Steering Committee will be set up.

(7) Lithuanian and /nurodomas Salies partnerés pavadinimas/ Project Leaders shall attend the Project Steering
Committee meetings, organised on a quarterly basis.

Article 8
General provisions

/apatariama Sios Sutarties kalba, bendravimo tarp Saliy-partneriy kalba bei kitos bendrosios nuostatos/
(1) Any statements or notices and communications in connection with this Agreement and the Twinning Project

shall be made in writing and shall be conducted in English.
(2) Working language of the Consortium is English.

Article 9
Settlement of disputes

/aptariama Sutarciai, gincy sprendimui taikytina teisé bei gincy nagrinéjimo tvarka/
(1) This agreement shall be governed by the laws of the Republic of Lithuania.
(2) Any disputes relating to the efficiency, interpretation, and implementation of this agreement shall be settled
amicably between the Parties.

(3) Any dispute that could not be amicably settled between the Parties shall be referred to arbitration in
accordance with the laws of the Republic of Lithuania.

Article 10
Duration

/aptariamas Sios Sutarties galiojimas/

(1) This agreement shall take effect at the date of notification of the endorsement of the Contract by the EU
Delegation /nurodomas Salies-paramos gavéjos pavadinimasiafter final signature of the Contract.
(2) This agreement could be changed or terminated in accordance with the provisions of the Contract.

Article 11
Amendments to the Contract

/Aptariama Sutarties keitimy tvarka, numatoma, kaip gali biiti keiciami ekspertai; partneriy jsipareigojimai ir kt./

(1) The Contract shall only be amended in writing.

(2) Foreseen Short-term experts may be replaced only by respective STEs and the CVs are provided to the Lead
Twinning MS partner in order to issue the corresponding Side Letters.

(3) All reallocations of the Components must be discussed and agreed jointly between the MS Project Leaders

according to the spirit on joint work for the project. In case of Side Letters are needed, that will happen according

to the accepted rules based in the Twinning Manual and be signed by the Lithuanian Project Leader or in case of

delegation of powers by the RTA.

(4) To avoid surpassing the amount foreseen in the budget as provision for changes in prices Lithuania and

Inurodomas Salies-partnerés pavadinimas/ will inform each other and agree by e-mails if any changes in prices

will take place.

This Consortium Agreement is prepared in 3 original English versions on /nurodomas lapy skaicius/ pages on
/nurodoma data/.

For the Lead MS Partner: For the Junior MS Partner:

41



Inurodomas  pasirasancios  institucijos [Inurodomas  pasirasancios  institucijos

pavadinimas

/Pasirasancio asmens vardas ir pavardél

Signature: ............

Date: ..................

pavadinimas/

/Pasirasancio asmens vardas ir pavardél

Date: ..cooovviii
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PRIEDAS NR.2
PAVYZDINIS TRISALES JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIES, SUDAROMOS PRIES TEIKIANT
DVYNIU PASIULYMA, PAGRINDINIU NUOSTATUY TURINYS

PAVYZDINIS TRISALES JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIES, SUDAROMOS TARP
LIETUVOS INSTITUCIJU PRIES TEIKIANT DVYNIU PASIULYM4A, PAGRINDINIU
NUOSTATU TURINYS

Rengiant sutartj konkreciam atvejui (projektui), bitina atidziai, atsizvelgiant | prisiimamus
isipareigojimus, projekto specifikq, jvertinti kiekvieng pateikiamg nuostatq bei pagal poreikj
pateikiamas nuostatas koreguoti ir/ar sutartj papildyti kitomis nuostatomis.

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi partneriai, kooperuodami savo darbuotojy darba, profesines Zinias, jgiidzius ir patirtj,
kaip numatyta Sioje Sutartyje, jsipareigoja veikti bendrai siekdami laiméti Dvyniy projekta, Dvyniy
projekto pasidlymo laiméjimo atveju — jj jgyvendinti. Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymui naujas juridinis asmuo nebus sukuriamas.

2. Jungtiné veikla bus vykdoma $ioje Sutartyje numatytomis saglygomis.

3. Dvyniy projekto pasitilymo laiméjimo atveju detalus funkcijy tarp Partneriy pasiskirstymas bus
numatytas viename susitarime arba atskiruose susitarimuose, kuris(-ie) taps neatskiriama Sutarties
dalimi.

I1. PARTNERIU INASAI

4. Partneriai prisideda prie pagal Sig Sutarti vykdomos bendros jungtinés veiklos savo atitinkamu
Isipareigoja paskirti savo darbuotojus, turinius reikiamg kvalifikacijg bei patirt], siekiant laiméti
Dvyniy projekta, o §j projekta laiméjus, - ji igyvendinti.

5. Partneriai susitaria, kad:

a. pagrindiniu partneriu, turinéiu teis¢ tvarkant bendrus su $ia Sutartimi susijusius reikalus,
veikti visy Partneriy vardu, skiriamas (nurodomas pagrindinis partneris). Esant santykiams su treciaisiais
asmenimis, sprendimai turi biiti aptarti su kitais Partneriais;

b. pagrindinis partneris Dvyniy projektui paskirs Lietuvos projekto vadova, Nuolatinj Dvyniy
pataréja, vidutinés trukmeés ekspertus ir trumpalaikius ekspertus (nuostata koreguojama pagal poreikj);

c. antrasis partneris paskirs trumpalaikius ekspertus (nuostata koreguojama pagal poreikj);

d. treciasis partneris paskirs trumpalaikius ekspertus, padés parengti pasitilyma, konsultuos kitus
partnerius pasiiilymo parengimo klausimais (nuostata koreguojama pagal poreikj).

I11. PARTNERIU TARPUSAVIO SANTYKIAI

6. Partneriai sutaria, kad visi klausimai, susij¢ su bendra jungtine veikla, bus sprendziami
Partneriams pasitarus zodziu, o bent vienam Partneriui pageidaujant, rastu.

7. PasiraSius Dvyniy projekto sutart] arba iki jos pasiraSymo Partneriai nedelsdami paskirs
konkrecius savo darbuotojus, numatytus Dvyniy projekto pasidilyme, ir, jeigu reikés, papildomus
darbuotojus, kurie, atitinkamai, bus atsakingi uzZ Dvyniy projekto sutarties rengimg ir/ar jos jgyvendinima,
ir apie tai informuos vienas kitg rastu.



IV. PARTNERIU ISIPAREIGOJIMAI IR KONFIDENCIALUMAS

8. Partneriai jsipareigoja:
a.  parengti Dvyniy projekto pasitilymg konkursui ir, laiméjimo atveju, jgyvendinti Dvyniy projekta
saziningai, rupestingai, pagal Dvyniy projekto sutarties reikalavimus;
b. teikti vienas kitam pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais klausimais, taip pat kitais
klausimais, susijusiais su Sios Sutarties vykdymu, bei visokeriopai bendradarbiauti vykdant $ig Sutartj;

C. priimti vidinius sprendimus, reikalingus, kad jsipareigojimai pagal Sig Sutart] buty jvykdyti
tinkamai ir laiku;

d. pateikti laiku ir tinkamus dokumentus, biitinus Dvyniy projekto pasiiilymo pateikimui;

e. vykdyti kitus jsipareigojimus pagal $ig Sutart] ir Lietuvos Respublikos jstatymus.

V. SUTARTIES VYKDYMO PRADZIA IR TRUKME

9. Sutarties jsigaliojimo ir vykdymo pradzia laikoma paskutiniojo Sutart] pasirasiusio Partnerio
paraso data.

10. Sutarties pabaiga:

a. sutartis pasibaigia, jeigu Dvyniy projekto pasitilymas nelaimi.

b. jeigu Dvyniy projekto pasitilymas laimi, Sutarties galiojimas baigiasi Partneriams jvykdzius
visus jsipareigojimus pagal Dvyniy projekto sutart] ir pagal Sig Sutartj.

11. Dvyniy projekto pasiilymo laiméjimo atveju tarp Partneriy bus pasirasytas (-i) papildomas (-i)
susitarimas (-ai), kuriame (-iuose) bus nustatytos detalios Partneriy atlickamos funkcijos, atsiskaitymo tarp
Partneriy tvarka Dvyniy projekto vykdymo laikotarpiu.

VI. MOKEJIMAI IR DVYNIU PROJEKTO LESU NAUDOJIMAS

12. PasiraSius Dvyniy projekto sutartj, pagrindinis partneris paskirs specialig saskaitag banke tik
Dvyniy projekto sutarties jgyvendinimui skirtoms léSoms 1§ Europos Komisijos laikyti ir mokéjimams
atlikti.

13. Dvyniy projekto sutarties 1€Sos naudojamos tik toms islaidoms dengti, kurios numatytos Dvyniy
projekto sutartyje ir neprieStarauja Dvyniy projekto sutarties sglygoms.

VII. DVYNIU PROJEKTO SUTARTIES VALDYMO ISLAIDU KOMPENSACIJOS
PASKIRSTYMAS

14. Dvyniy projekto pasitilymo laim¢jimo atveju Dvyniy projekto sutartyje numatyta Dvyniy
projekto valdymo i$laidy kompensacija Partneriams paskirstoma taip (14 punkto nuostatos koreguojamos
pagal poreikj):

a. pagrindinis partneris gaus (nurodomas procentas) Dvyniy projekto sutartyje numatytos projekto
valdymo iSlaidy kompensacijos uz pagrindinio partnerio paskirty: Lietuvos projekto vadovo, Nuolatinio
Dvyniy patar¢jo, vidutinés trukmés eksperty ir trumpalaikiy eksperty faktines darbo dienas, jgyvendinant
Dvyniy projekto veiklas Salyje paramos gavéjoje;

b.  antrasis partneris gaus (nurodomas procentas) Dvyniy projekto sutartyje numatytos projekto
valdymo iSlaidy kompensacijos antrojo partnerio paskirty eksperty faktines darbo dienas, jgyvendinant
Dvyniy projekto veiklas Salyje paramos gavéjoje;
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c.  treCiasis partneris gaus (nurodomas procentas) Dvyniy projekto sutartyje numatytos projekto
valdymo iSlaidy kompensacijos uz pagrindinio partnerio paskirty: Lietuvos projekto vadovo, Nuolatinio
Dvyniy patar¢jo, vidutinés trukmés eksperty ir uz visy partneriy paskirty trumpalaikiy eksperty faktines
darbo dienas, jgyvendinant Dvyniy projekto veiklas Salyje paramos gavéjoje.

VIll. KONTAKTINIAI ASMENYS

15. Partneriai sutaria paskirti kontaktinius asmenis $iai Sutarciai jgyvendinti:
/nurodomi kontaktiniai asmenys/

IX. PARTNERIU ATSAKOMYBE

16. Uz Sios Sutarties vykdyma bei jgyvendinimg kiekvienas Partneris atsako pagal Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus. Tuo atveju, kai tretieji asmenys Partneriams pateikia su Sia Sutartimi susijusj
ieSkinj ar skundg, Partneriams teisme, arbitraze ar ikiteismingje institucijoje atstovauja tas Partneris, su
kurio pagal §ig Sutart] prisiimtais jsipareigojimais bei su kurio paskirtais darbuotojais, ekspertais, ieskinys
ar skundas labiausiai susijes. Tokio atstovavimo i$laidas Partneriai padengia solidariai.

17. Jeigu Sutartis buvo nutraukta vienam i$ Partneriy atsisakius toliau buti Partneriu arba nebegalint
juo toliau buti, toks Partneris atsako tretiesiems asmenims pagal prievoles, uz kuriy vykdyma yra
atsakingas, atsiradusias iki Sutarties nutraukimo.

18. Partneris, vienasaliSkai nutraukes Sutartj, turi atlyginti kitiems Partneriams dél to padarytus
tiesioginius nuostolius.

19. Partneriai atleidziami nuo atsakomybés dél Sios Sutarties vykdymo esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnj bei Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 16 d. nutarimg Nr. 840 ,,D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*®.

X. GINCU SPRENDIMAS

20. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Partneriy dél Sios Sutarties, sprendziami
draugiSkomis Partneriy pastangomis. Partneriams nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

XI. KITOS NUOSTATOS

21. Sutartis sudaryta 3 (trim) vienoda juriding galig turinciais egzemplioriais — po vieng kiekvienam
Partneriui.
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PRIEDAS NR.3
PAVYZDINIS LAIMEJUS DVYNIU PASIULYMA SUDAROMO PAPILDOMO SUSITARIMO PRIE
TRISALES JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIES PAGRINDINIU NUOSTATU TURINYS

PAVYZDINIS LAIMEJUS DVYNIU PASIULYMA SUDAROMO PAPILDOMO SUSITARIMO
PRIE TRISALES JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIES PAGRINDINIU NUOSTATU TURINYS
Rengiant susitarimq konkreciam atvejui (projektui), biitina atidZiai, atsizvelgiant j prisiimamus jsipareigojimus,
projekto specifikq, jvertinti kiekvieng pateikiamg nuostatq bei pagal poreikj pateikiamas nuostatas koreguoti ir/ar
susitarimq papildyti kitomis nuostatomis.

I. PARTNERIU FUNKCIJOS

1.1.  Vykdydamas §j Susitarima, pagrindinis partneris atlieka Sias funkcijas:

1.1.1. atidaro atskirg banko saskaitg, kuri bus naudojama tik pagal §j Susitarimg gautoms Dvyniy
projekto léSoms laikyti ir mokéjimams, susijusiems su Dvyniy projekto vykdymu, atlikti;

1.1.2. uztikrina visy i$laidy, susijusiy su Dvyniy projekto pagrindinio partnerio dalies jgyvendinimu,
apmokéjima;

1.1.3. Susitarimo III skyriuje nustatytais terminais ir tvarka teikia Dvyniy projekto finansiniam ir
administraciniam valdymui reikalingg informacija ir dokumentus;

1.1.4. tvarko pagrindinio partnerio tkiniy operacijy, susijusiy su Dvyniy projekto sutarties vykdymu,
buhaltering apskaita, taikydamas dvejybinj jrasa taip, kad Sig apskaitg biity galima atskirti i§ bendros
pagrindinio partnerio buhalterinés apskaitos.

1.1.5. atlieka su Dvyniy projekto igyvendinimui pagrindinio partnerio skirty eksperty kelionémis
susijusiy paslaugy (Iektuvo biliety, viesbuciy rezervavimo, draudimo paslaugy ir kt.) isigijima;

1.1.6. rengia projekto jvading ir galuting ataskaitas;

1.1.7. kartu su kitais partneriais, partneriy i§ anksto suderinta apimtimi, prisideda organizuojant
Dvyniy projekto sutartyje numatytus paZintinius vizitus;

1.1.8. Dvyniy projekto iSlaidy patikrinimo ar kitos patikros atveju turi sudaryti salygas patikrinti visus
reikiamus dokumentus ir (ar) registrus, ir (ar) kitas laikmenas, skirtas talpinti informacija, susijusia su
jgyvendinamu Dvyniy projektu ir tam laikotarpiui skirti atsakingus darbuotojus;

1.1.9. Inurodomi kiti jsipareigojimai/.

1.1.10. vykdo kitus Dvyniy projekto jgyvendinimui reikalingus jsipareigojimus pagal §io Susitarimo,
Dvyniy vadovo, Dvyniy projekto sutarties bei teisés akty reikalavimus.

1.2. Vykdydamas §j Susitarima, antrasis partneris atlieka Sias funkcijas:

1.2.1. atidaro atskirg banko sgskaitg, kuri bus naudojama tik pagal §j Susitarimg gautoms Dvyniy
projekto léSoms laikyti ir mokéjimams, susijusiems su Dvyniy projekto vykdymu, atlikti;

1.2.2. uztikrina visy iSlaidy, susijusiy su Dvyniy projekto antrojo partnerio dalies jgyvendinimu,
apmokéjima;

1.2.3. Susitarimo III skyriuje nustatytais terminais ir tvarka teikia Dvyniy projekto finansiniam ir
administraciniam valdymui reikalingg informacijg ir dokumentus;

1.2.4. tvarko antrojo partnerio tikiniy operacijy, susijusiy su Dvyniy projekto sutarties vykdymu,
buhalterine apskaita, taikydama dvejybinj irasg taip, kad $ig apskaitg biity galima atskirti i§ bendros antrojo
partnerio buhalterinés apskaitos.

1.2.5. atlieka su Dvyniy projekto jgyvendinimu susijusiy antrojo partnerio skirty eksperty
kelionémis susijusiy paslaugy (Iektuvo biliety, vieSbuciy rezervavimo, draudimo paslaugy ir kt.) jsigijima;
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1.2.6. kartu su kitais partneriais partneriy i$ anksto suderinta apimtimi, prisideda organizuojant
Dvyniy projekto sutartyje numatytus pazintinius vizitus;

1.2.7. Dvyniy projekto i$laidy patikrinimo ar kitos patikros atveju turi sudaryti saglygas patikrinti visus
reikiamus dokumentus ir (ar) registrus, ir (ar) kitas laikmenas, skirtas talpinti informacijg, susijusia su
igyvendinamu Dvyniy projektu ir tam laikotarpiui skirti atsakingus darbuotojus;

1.2.8. Inurodomi kiti jsipareigojimai/;

1.2.9. vykdo kitus Dvyniy projekto jgyvendinimui reikalingus jsipareigojimus pagal Sio Susitarimo,
Dvyniy vadovo, Dvyniy projekto sutarties bei teisés akty reikalavimus.

1.3. Vykdydamas §j Susitarimag, treciasis partneris atliecka Sias funkcijas:

1.3.1. viso Dvyniy projekto jgyvendinimo metu konsultuoja kitus partnerius projekto sutarties
igyvendinimo klausimais;

1.3.2. tvarko Dvyniy projekto apskaita;

1.3.3. rengia ir teikia moké&jimo praSymus atitinkamai Salies-paramos gave¢jos institucijai,

1.3.4. rengia ir teikia atitinkamai Salies-paramos gavéjos institucijai projekto jvadinés ir galutinés
ataskaity finansines dalis;

1.3.5. kartu su kitais partneriais organizuoja Dvyniy projekto sutartyje numatytus pazintinius vizitus;

1.3.6. /nurodomi kiti jsipareigojimai/;

1.3.7. vykdo kitus Dvyniy projekto jgyvendinimui reikalingus jsipareigojimus pagal $io Susitarimo,
Dvyniy vadovo, Dvyniy projekto sutarties bei teisés akty reikalavimus.

I1. MOKEJIMAI IR DVYNIU PROJEKTO LESU NAUDOJIMAS

2.1. Pagrindinis partneris atliks mokéjimus pirmajam ir antrajam partneriams j specialias tik Dvyniy
projekto 1éSoms skirtas banko sgskaitas eurais $ia tvarka:

2.1.1. pirmajj avansinj moké¢jima antrasis partneris /nurodoma konkreti suma/ eurus ir treéiasis
partneris /nurodoma konkreti suma/ eurus, per 10 darbo dieny po to, kai bus gautos avansinio mokéjimo
1¢Sos pagal Dvyniy projekto sutartj i§ atitinkamos Salies-paramos gavéjos institucijos ir partneriai pateiks
raSytinius prasSymus;

2.1.2. galutinj mokéjima, /nurodoma konkreti mokéjimo suma arba jo apskaiciavimo tvarkal per 10
darbo dieny po to, kai per 10 darbo dieny po to, kai bus gautos galutinio mokéejimo 1¢Sos pagal Dvyniy
projekto sutartj i§ atitinkamos Salies-paramos gavejos institucijos ir partneriai pateiks raSytinius praSymus;

2.2. Mokescius uz banko paslaugas partneriai sumoka jiems skirtos nustatytos Dvyniy projekto
valdymo islaidy kompensacijos 1éSomis.

I1l. DOKUMENTU IR ATASKAITU TEIKIMAS FINANSIN] VALDYMA ATLIEKANCIAM
PARTNERIUI

3.1. INurodoma dokumenty, reikalingy Dvyniy projekto finansiniam ir administraciniam valdymui
(eksperty ir projekto vadovo misijos sertifikaty, léktuvo biliety, Dvyniy projekto eksperty ir projekto vadovo
komandiruociy (misijy) avanso apyskaity kopijy ir kt./ pateikimo tvarka/
IV. KITOS NUOSTATOS

4.1. Sis Susitarimas jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko jame bei trifalés jungtinés
veiklos sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

4.2. Susitarimas sudarytas 3 (trimis) vienodg juriding galig turiniais egzemplioriais — po vieng
kiekvienam Partneriui.

4.3. Partneriai pareiSkia, kad perskaité¢ susitarimg, suprato jo turinj, pasekmes ir jj pasiraseé kaip
dokumenta, atitinkant] jy valig ir tikslus.
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